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2007. évi CLXXVL
torvény

a Magyar Koztarsasag Kormanya és az Eszt

Koztarsasag Kormanya kozott az egymas nevében
a vizumok Kkiadasaban,

valamint a biometrikus adatok gyiijtésében

diplomaciai és konzuli képviseleteik titjan torténo
kolesonos eljarasrol sz6l6 Megallapodas
kihirdetésérol*

1. § Az Orszaggytlés e torvénnyel felhatalmazast ad a
Magyar Koztarsasig Korméanya és az Eszt Koztarsasag
Kormanya kozott az egymas nevében a vizumok kiadasa-
ban, valamint a biometrikus adatok gytijtésében diploma-
ciai és konzuli képviseleteik utjan torténd kolcsonos elja-
rasrol sz6l6 Megéllapodas (a tovabbiakban: Megallapo-
das) kotelez6 hatdlyanak elismerésére.

2. § Az Orszaggylilés a Megallapodast e torvénnyel ki-
hirdeti.

3. § A Megallapodas hiteles angol nyelvii szovege és
annak hivatalos magyar nyelvii forditasa a kovetkezo:

»Agreement
between the Government of the Republic of Hungary
and the Government of the Republic of Estonia on the
mutual representation by their diplomatic and
consular missions in processing visas and collecting
biometric data

Article 1

(1) The Contracting Parties may represent each other as
provided by this Agreement and as specified by
implementing agreements concluded according to Article
4 in processing visas to the extent of providing information
on visa applications, arranging appointments, conducting
interviews, receiving and forwarding applications and
supporting documents, recording data — including
biometric data — and collecting administrative fees. The
Contracting Parties may also assist each other in collecting
biometric data to be used for applications for D visas,
residence permits and passports.

(2) Acting under paragraph (1), the diplomatic missions
and consular posts of the Contracting Parties shall render
each other all appropriate assistance. At locations where
only one of the Contracting Parties has a mission, that
mission shall give assistance to the mission of the other
Contracting Party competent for that location.

* A torvényt az Orszaggyiilés a 2007. december 17-i iilésnapjan fo-
gadta el.

(3) From the date of application of all parts of the
Schengen Acquis by the Republic of Hungary and the
Republic of Estonia, the Contracting Parties represent
each other in processing uniform visas in accordance with
the provisions of this Agreement.

Article 2

Acting under Article 1, the relevant legal norms of the
European Union, including Directive 95/46/EC of the
European Parliament and of the Council of 24 October
1995 on the protection of individuals with regard to the
processing of personal data and on the free movement of
such data, as well as those of the representing Party
shall be applicable, and the interests of the represented
Party concerning the data protection shall be taken into
account.

Article 3

Acting under Article 1, the representing Party shall act
as diligently as if processing visas on its own behalf.
However, there is no liability of one Contracting Party for
activities performed on behalf of the other Contracting
Party.

Article 4

The Foreign Ministries of the Contracting Parties shall
conclude implementing agreements which designate the
diplomatic missions and consular posts to which this
Agreement shall be applied as well as the necessary
technical and financial details of the cooperation and rules
relating to data protection. The Contracting Parties shall
jointly notify the host country concerned.

Article 5

This Agreement shall enter into force on the first day of
the month following the notification by the contracting
parties of each other through diplomatic channels that
their constitutional requirements for the entry into force
have been fulfilled.

Article 6

This Agreement may be applied provisionally if the
Contracting Parties notified each other through diplomatic
channels that the requirements for the provisional
application have been fulfilled.
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Article 7

This Agreement is concluded for an unlimited period. It
may be terminated at any time by a notification through
diplomatic channels by either Contracting Party. In case of
termination, the Agreement remains in force for ninety
(90) days following the receipt of the notification by the
other Contracting Party.

Article 8

The Contracting Parties may suspend the application of
this Agreement wholly or partly at any time. The starting
and closing date of the suspension shall be notified
through diplomatic channels and shall become effective
thirty (30) days after notification, unless agreed otherwise
by the Contracting Parties.

Done at Tallinn this 22 day of November, 2007 in two
originals in the English language.

(Signatures)

Megaillapodas a Magyar Koztarsasag Kormanya
és az Eszt Koztarsasag Kormanya kozott az egymas
nevében a vizumok kiadasaban, valamint
a biometrikus adatok gyiijtésében diplomaciai
és konzuli képviseleteik ttjan torténo kolcsonos
eljarasrol

1. Cikk

(1) A Szerz6dd Felek a jelen Megallapodas és annak
4. cikkében meghatarozott végrehajtasi megallapodasok
rendelkezéseinek megfeleléen eljarhatnak egymas nevé-
ben a vizumok kiadé4séra iranyuld eljarasban, a vizumok
kiadasara vonatkozo6 informacid nytjtasa, idopont egyez-
tetése, interju lefolytatdsa, kérelmek és tamogaté doku-
mentumok atvétele és tovabbitasa, adatok rogzitése — ide-
értve a biometrikus adatokat is —, valamint az eljarasi dijak
bevételezése tekintetében. A Szerzédd Felek a D vizu-
mokhoz, tartozkodasi engedélyekhez és utlevélkérelmek-
hez sziikséges biometrikus adatok gytiijtése soran is segit-
hetik egymast.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezései alapjan eljarva a
Szerz8dd Felek diplomaciai és konzuli képviseletei min-
den megfeleld modon segitik egymast. Azokon az allo-
mashelyeken, ahol csak az egyik Szerz6dé Félnek van
képviselete, ez a képviselet segitséget nyljt a masik Szer-
z0do Fél helyileg illetékességgel rendelkezd képviseleté-
nek.

(3) A Schengen acquis-nak a Magyar Koztarsasag, vala-
mint az Eszt Koztarsasdg vonatkozasaban torténd teljes
kort alkalmazasa napjatol kezdddden a Szerz6dd Felek a
jelen Megallapodas rendelkezéseinek megfeleléen jarnak
el egymas nevében az egységes vizum kiaddsara iranyuld
eljarasban.

2. Cikk

Az 1. cikk rendelkezései alapjan eljarva az Europai
Unio vonatkozod szabalyait, ideértve az Europai Parlament
¢s a Tandcs 1995. oktober 24-én kelt, a személyes adatok
feldolgozéasa vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az
ilyen adatok szabad aramldsarol sz6lé 95/46/EK irdnyel-
vét is, valamint a képviseletet ellatd Fél jogszabalyait kell
alkalmazni, a képviselt Fél adatvédelemmel kapcsolatos
érdekeinek figyelembevétele mellett.

3. Cikk

Az 1. cikk rendelkezései alapjan eljarva a képviseletet
ellaté Fél ugyanolyan gondossagot tanusit a vizumok ki-
adésara iranyul6 eljarasban, mintha sajat nevében folytat-
na le az eljarast. Mindemellett az egyik Szerz6do Féltol at-
vallalt tevékenysége tekintetében a masik Szerzodd Fél
nem tartozik felelésséggel.

4. Cikk

A Szerz6dé Felek Kiiliigyminisztériumai végrehajtsi
megallapodéasok keretében kijeldlik azokat a diplomaciai
és konzuli képviseleteket, amelyekre a Megallapodas vo-
natkozik, valamint meghatirozzak az egyiittmikodés
sziikséges technikai €s pénziigyi részletszabalyait, illetve
az adatvédelemre vonatkozo szabalyokat. A Szerz6do6 Fe-
lek egytittesen értesitik az érintett fogado orszagot.

5. Cikk

Jelen Megallapodas az azt kovetd honap elsd napjan 1ép
hatalyba, amelyben a Szerzddd Felek diploméciai uton ér-
tesitették egymast arrol, hogy a Megallapodas hatalybalé-
péséhez sziikséges alkotmanyos feltételeket teljesitették.

6. Cikk

Jelen Megallapodéas ideiglenesen alkalmazhato, azt
kdvetden, hogy a Szerz6do Felek diplomaciai Giton értesi-
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tették egymast arrdl, hogy az ideiglenes alkalmazashoz
szlikséges feltételeket teljesitették.

7. Cikk

A jelen Megallapodas hatarozatlan iddre szol. Azt bar-
melyik Szerz6dd Fél diploméciai Gton kiildott értesitéssel
barmikor felmondhatja. Felmondas esetén a Megallapodas
kilencven (90) napig marad hatalyban, azt kdvetden, hogy
a masik Szerz6do Fél az értesitést kézhez vette.

8. Cikk

A Szerz6d6 Felek a jelen Megallapodas alkalmazasat
barmikor, részben vagy egészben felfliggeszthetik. A fel-
fiiggesztés kezdd és befejezd idépontjat diplomaciai Gton
kell kozolni, és az az értesités kiildését kovetd harminc
(30) nap elteltével valik alkalmazhatova, amennyiben a
Szerz6dd Felek errél masként meg nem allapodnak.

Késziilt Tallinnban, 2007. november 22-én, angol nyel-
ven, két eredeti példanyban.

(Alairasok)”

4. § Az Orszaggylilés jovahagyja a Megallapodasnak a
6. cikkében meghatarozott iddponttol kezdddden torténd
ideiglenes alkalmazasat.

5.§ (1) Ez a torvény — a (2) bekezdésben meghatarozott
kivétellel — a kihirdetését kvetd napon I1ép hatalyba.

(2) E torvény 2. és 3. §-a a Megallapodas 6. cikkében
meghatarozott idopontban 1ép hatalyba.

(3) E torvény 4. §-a, valamint 5. § (4) bekezdése a Meg-
allapodas 5. cikkében meghatarozott idopontban hatalyat
veszti.

(4) E torvény hatalyat veszti, ha a masik Szerz6do Fél
arrol értesiti a Magyar Koztarsasagot, hogy nem kivén a
Megallapodasban részes féllé valni.

(5) A Megallapodas hatalybalépésének naptari napjat,
valamint a (2)—(4) bekezdésben meghatarozott idépontok
naptari napjat a kiilpolitikdért felelds miniszter azok is-
mertté valasat kovetden a Magyar Kozlonyben haladékta-
lanul kozzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(6) E torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
rdl a kiilpolitikaért felelés miniszter gondoskodik.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggyilés elndke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

2007. évi CLXXVIL.
torvény
a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Lett
Koztarsasag Kormanya kozott az egymas nevében
a vizumok kiadasaban, valamint a biometrikus
adatok gyiijtésében diplomaciai és konzuli
képviseleteik ttjan torténé kolcsonos eljarasrol szolé
Megallapodas kihirdetésérol*

1. § Az Orszaggyllés e torvénnyel felhatalmazast ad a
Magyar Koztarsasag Kormanya és a Lett Koztarsasag Kor-
manya kozott az egymas nevében a vizumok kiadasaban,
valamint a biometrikus adatok gytijtésében diploméciai és
konzuli képviseleteik utjan torténd kolcsonds eljarasrol
sz016 Megallapodas (a tovabbiakban: Megallapodas) kote-
lez6 hatalyanak elismerésére.

2. § Az Orszaggylilés a Megallapodast e torvénnyel ki-
hirdeti.

3. § A Megallapodas hiteles angol nyelvii szovege és
annak hivatalos magyar nyelvii forditasa a kovetkezd:

»Agreement
between the Government of the Republic of Hungary
and the Government of the Republic of Latvia
on the mutual representation by their diplomatic
and consular missions in processing visas
and collecting biometric data

The Government of the Republic of Hungary and the
Government of the Republic of Latvia (hereinafter: the
Contracting Parties), with due regard to the enhancement
of cooperation among the Member States of the European
Union in the matters of immigration and specially in the
field of visa issuance, have agreed upon the following:

Article 1

From the date of application of all parts of the Schengen
acquis by the Republic of Hungary and the Republic of
Latvia, the Contracting Parties shall represent each other
in processing uniform visas (airport transit visas, transit
visas, short-stay visas) in accordance with the provisions
of the Schengen acquis, with this Agreement, as well as
with the implementing agreements concluded according to
Atticle 7.

* A torvényt az Orszaggytlés a 2007. december 17-i iilésnapjan fo-
gadta el.
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Article 2

According to the implementing agreements
representation may be reduced to one or several parts of
the visa issuing procedure, namely providing information
on visa applications, arranging appointments, conducting
interviews, receiving and forwarding applications and
supporting documents, recording data — including
biometric data — and collecting administrative fees.

Article 3

The Contracting Parties may assist each other in the
collection of biometric data to be used for applications for
D visas, residence permits and passports. Detailed rules of
this type of co-operation shall be regulated in the
implementing agreements.

Article 4

(1) Acting under Articles 1-3, the diplomatic and
consular missions of the Contracting Parties shall render
each other all appropriate assistance.

(2) At locations where only one of the Contracting
Parties has a mission, that mission shall give assistance to
the mission of the other Contracting Party competent for
that location in accordance with the implementing
agreements.

Article 5

Acting under Article 1-3, the relevant legal norms of the
European Union on the protection of individuals with
regard to the processing of personal data and on the free
movement of such data, as well as those of the representing
Contracting Party shall be applicable.

Article 6

Acting under Article 1, the representing Contracting
Party shall act as diligently as if processing visas or
collecting data on its own behalf. However, there is no
liability of one Contracting Party for activities performed
on behalf of the other Contracting Party.

Article 7

The Foreign Ministries of the Contracting Parties shall
conclude implementing agreements which designate the
diplomatic and consular missions to which this Agreement
shall be applied as well as the necessary technical details

of the co-operation and rules relating to data protection, if
necessary.

Article 8

The Contracting Parties shall not make any payments to
cach other for the processing of the visa applications
submitted under this Agreement, but instead the
diplomatic and consular missions of the Contracting
Parties shall retain the collected visa fees for the
processing of the visa applications submitted under this
Agreement, which amount is determined with the
Schengen acquis.

Article 9

The provisions of this Agreement may be amended in a
way agreed on in writing by the Contracting Parties. Such
amendments shall enter into force in accordance with the
provisions of Article 13.

Article 10

The Contracting Parties may suspend the application of
this Agreement wholly or partly at any time. The starting
and closing date of the suspension shall be communicated
through diplomatic channels and shall become effective
thirty (30) days after notification, unless agreed otherwise
by the Contracting Parties.

Article 11

This Agreement is concluded for an indefinite period. It
may be terminated at any time by a notification through
diplomatic channels by either Contracting Party. In case of
termination, the Agreement remains in force for ninety
(90) days following the receipt of the notification by the
other Contracting Party.

Article 12
This Agreement may be applied provisionally if the
Contracting Parties notify each other through diplomatic
channels that the requirements for the provisional
application have been fulfilled.

Article 13

This Agreement shall enter into force on the first day of
the month after the Contracting Parties notify each other
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through diplomatic channels that their internal legal
requirements necessary for the entry into force have been
fulfilled.

Done at Riga this 21 day of November, 2007 in two
originals in the English language.

(Signatures)

Megallapodas
a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Lett
Koztarsasag Kormanya kozott az egymas nevében
a vizumok kiadasaban, valamint a biometrikus
adatok gyiijtésében diplomaciai és konzuli
képviseleteik ttjan torténo kolcsonos eljarasrol

A Magyar Koztarsasag Kormanya és a Lett Koztarsasag
Kormanya (a tovabbiakban: Szerz6do Felek), kello figye-
lemmel az Eurdpai Unid tagallamai kozotti egytittmiiko-
dés fejlesztésére a bevandorlasi iigyekben, és kiilonoskép-
pen a vizumkiadas terén a kdvetkezékben allapodott meg:

1. Cikk

A schengeni joganyagnak a Magyar Koztarsasag, vala-
mint a Lett Koztarsasdg vonatkozéasaban torténo teljes
kort alkalmazasa napjatol kezdddden a Szerz6do Felek a
schengeni joganyag, a jelen Megallapodas, valamint a
7. cikkben foglaltak szerint kotott végrehajtasi megallapo-
dasok rendelkezéseinek megfelelden jarnak el egymas
nevében az egységes vizum (repil6téri tranzitvizum,
atutazovizum, rovid id6étartamt tartézkodasra jogositd
vizum) kiadasara iranyul6 eljarasban.

2. Cikk

A végrehajtasi megallapodasokban foglaltak szerint a
képviselet korlatozhato a vizumkiadasi eljaras egy részére
vagy egyes elemeire, nevezetesen, a vizumok kiadasara
vonatkozé informdcié nyujtasa, idépont egyeztetése, in-
terju lefolytatasa, kérelmek és tdmogatd dokumentumok
atvétele és tovabbitasa, adatok rogzitése — ideértve a bio-
metrikus adatokat is —, valamint az eljarasi dijak bevétele-
zése.

3. Cikk

A Szerz6dd Felek a D vizumokhoz, tartézkodasi enge-
délyekhez és utlevélkérelmekhez sziikséges biometrikus
adatok gytlijtése soran is segitséget nyujthatnak egymas-
nak. Az ilyen jellegli egyiittmiikddés részletes szabalyait a
végrehajtasi megallapodasok szabalyozzak.

4. Cikk

(1) Az 1-3. cikkek rendelkezései alapjan eljarva a Szer-
z6d6 Felek diploméciai és konzuli képviseletei minden
megfelel6 modon segitik egymast.

(2) Azokon az éallomashelyeken, ahol csak az egyik
Szerz8dd Félnek van kiilképviselete, ez a kiilképviselet a
végrehajtasi megallapodasoknak megfelelden segitséget
nytjt a masik Szerz6d6 Fél helyileg illetékes kiilképvisele-
tének.

5. Cikk

Az 1-3. cikkek rendelkezései alapjan eljarva az Eurdpai
Unio, valamint a képviseletet ellatd Szerzodé Fél megfele-
16 jogszabalyait kell alkalmazni a személyes adatok feldol-
gozasa tekintetében az egyének védelme és az ilyen adatok
szabad aramlasa vonatkozasaban.

6. Cikk

Az 1. cikk rendelkezései alapjan eljarva a képviseletet
ellaté Fél ugyanolyan gondossagot tanusit a vizumok ki-
adasara iranyulo eljarasban és az adatgyiijtésben, mintha
sajat nevében folytatna le az eljarast. Mindemellett az
egyik Szerzédo Feéltol atvallalt tevékenysége tekintetében
a masik Szerz6dd Fél nem tartozik feleldsséggel.

7. Cikk

A Szerz6dé Felek Kiiliigyminisztériumai végrehajtasi
megallapodasok keretében kijeldlik azokat a diplomaciai
és konzuli képviseleteket, amelyekre a Megallapodas vo-
natkozik, valamint meghatirozzak az egyiittmikodés
sziikséges technikai részletszabalyait, illetve sziikség ese-
tén az adatvédelemre vonatkozo6 szabalyokat.

8. Cikk

A Szerz6dé Felek a jelen Megallapodasban foglaltak
szerint benyujtott vizumkérelmek feldolgozasanak koltsé-
gét nem téritik meg egymasnak, ehelyett az e Megallapo-
das szerint benyujtott vizumkérelmek feldolgozasaért be-
szedett vizumdijak, melyek 6sszegét a schengeni joganyag
hatarozza meg, a Szerz6d6 Felek diplomaciai és konzuli
képviseleteinek bevételét képezik.

9. Cikk

Jelen Megallapodas rendelkezéseit a Szerzédd Felek
irasba foglalt megegyezés utjan modosithatjak. A fenti
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modositasok a 13. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban 1ép-
nek hatalyba.

10. Cikk

A Szerz6d6 Felek a jelen Megallapodas alkalmazasat
barmikor, részben vagy egészben felfiiggeszthetik. A fel-
fiiggesztés kezdd és befejezd idépontjat diplomaciai Giton
kell kozolni, és az az értesités kiildését kovetd harminc
(30) nap elteltével valik alkalmazhatovd, amennyiben a
Szerz6dd Felek errél masként meg nem allapodnak.

11. Cikk

A jelen Megallapodas hatarozatlan iddre szol. Azt bar-
melyik Szerz6dd Fél diploméciai Gton kiildott értesitéssel
barmikor felmondhatja. Felmondas esetén a Megallapodas
kilencven (90) napig marad hatalyban, azt kdvetden, hogy
a masik Szerz6do Fél az értesitést kézhez vette.

12. Cikk

Jelen Megallapodéas ideiglenesen alkalmazhato, azt
kovetden, hogy a Szerz6do Felek diplomaciai iton értesi-
tették egymast arrdl, hogy az ideiglenes alkalmazashoz
sziikséges feltételeket teljesitették.

13. Cikk

Jelen Megallapodas az azt kvetd honap elsd napjan 1ép
hatalyba, amelyben a Szerz6d6 Felek diploméciai uton ér-
tesitették egymast arrol, hogy a Megallapodas hatalybalé-
péséhez sziikséges, nemzeti jogukban foglalt feltételeket
teljesitették.

Késziilt Rigaban, 2007. november 21-én, angol nyel-
ven, két eredeti példanyban.

(Aldirasok)”

4. § Az Orszaggyiilés jovahagyja a Megallapodasnak a
12. cikkében meghatarozott idéponttdl kezddédden torténd
ideiglenes alkalmazasat.

5.§ (1) Ez a torvény — a (2) bekezdésben meghatarozott
kivétellel — a kihirdetését kvetd napon Iép hatalyba.

(2) E torvény 2. és 3. §-a a Megallapodas 12. cikkében
meghatarozott idépontban 1ép hatalyba.

(3) E torvény 4. §-a, valamint 5. § (4) bekezdése a Meg-
allapodas 13. cikkében meghatarozott idépontban hatalyat
veszti.

(4) E torvény hatalyat veszti, ha a masik Szerz6do Fél
arrol értesiti a Magyar Koztarsasagot, hogy nem kivan a
Megallapodasban részes féllé valni.

(5) A Megallapodas hatalybalépésének naptari napjat,
valamint a (2)—(4) bekezdésben meghatarozott idépontok
naptari napjat a kiilpolitikaért felelés miniszter azok is-
mertté valasat kovetden a Magyar Kozlonyben haladékta-
lanul kozzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(6) E torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
1ol a kiilpolitikaért felelés miniszter gondoskodik.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggyiilés elndke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

2007. évi CLXXVIII.
torvény
a Magyar Koztarsasag Kormanya
és a Litvan Koztarsasag Kormanya kozott
az egymas nevében a vizumok kiadasaban,
valamint a biometrikus adatok gyiijtésében
diplomaéciai és konzuli képviseleteik utjan torténé
kolcsonos eljarasrol szol6 Megallapodas
kihirdetésérol*

1. § Az Orszéaggytilés e torvénnyel felhatalmazast ad a
Magyar Koztarsasdg Kormdnya és a Litvan Koztarsasag
Kormanya kozott az egymas nevében a vizumok kiadasa-
ban, valamint a biometrikus adatok gytijtésében diploma-
ciai és konzuli képviseleteik utjan torténd kolcsonods elja-
rasrol sz6lo6 Megallapodas (a tovabbiakban: Megallapo-
das) kotelez6 hatalyanak elismerésére.

2. § Az Orszaggyllés a Megallapodast e torvénnyel ki-
hirdeti.

3. § A Megallapodas hiteles angol nyelvii szovege és
annak hivatalos magyar nyelvii forditasa a kovetkezo:

* A torvényt az Orszaggytlés a 2007. december 17-i iilésnapjan fo-
gadta el.
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»Agreement
between the Government of the Republic of Hungary
and the Government of the Republic of Lithuania
on the mutual representation by their diplomatic
representations and consular posts in processing visas
and collecting biometric data

The Government of the Republic of Hungary and the
Government of the Republic of Lithuania, hereinafter
referred to as ,,the Contracting Parties”

bearing in mind the strong and friendly relations
between the Republic of Hungary and the Republic of
Lithuania;

desiring to continue and to enhance these relations;

considering that both countries are the Members of the
European Union and NATO;

endorsing the mutual advantages of the co-operation
and;

willing to cooperate in processing Schengen visas;
have agreed as follows:

Article 1

(1) From the date of application of all parts of the
Schengen acquis by the Republic of Hungary and the
Republic of Lithuania, the Contracting Parties shall
represent each other in processing uniform visas (airport
transit visas, transit visas, short-stay visas) in accordance
with the provisions of the applicable Schengen acquis,
with this Agreement, with the national laws of the
Contracting Parties as well as with the implementing
agreements concluded according to Article 4 of this
Agreement.

(2) The implementing agreements concluded under
Article 4 of this Agreement may reduce the representation
to one or more parts of the visa issuing procedure, namely
providing information on visa applications, arranging
appointments, conducting interviews, receiving and
forwarding applications and supporting documents,
recording data — including biometric data — and collecting
administrative fees.

(3) The Contracting Parties may assist each other in the
collection of biometric data to be used for applications for
national D visas, residence permits and passports. Detailed
rules of this type of co-operation shall be regulated in the
implementing agreements concluded under Article 4 of
this Agreement.

(4) The diplomatic representations and consular posts of
the Contracting Parties shall cooperate closely and shall
render to each other all appropriate assistance necessary
for the proper performance and implementation of this
Agreement as well as future implementing agreements to
be concluded under Article 4 of this Agreement.

(5) At locations where only one of the Contracting
Parties has a diplomatic representation or consular post,
that representation or post shall give assistance to the
representation or post of the other Contracting Party
competent for that location in accordance with the
implementing agreements concluded under Article 4 of
this Agreement.

Article 2

The Contracting Parties representing each other
pursuant to this Agreement shall apply Directive 95/46/EC
of the European Parliament and of the Council of 24
October 1995 on the protection of individuals with regard
to the processing of personal data and on the free
movement of such data (Official Journal L: 1995 11 23
Nr.281-31) and other relevant legislation of the European
Union and the representing Contracting Party on the
protection of personal data and on the free movement of
such data.

Article 3

The representing Contracting Party, in the
implementation of this Agreement, shall act as diligently
and responsibly as if performing on its own benefit, i.e. it
shall process visas, collect data and take other actions
stipulated herein for the benefit of the other Contracting
Party as if taking those actions on its own behalf.

Article 4

The Ministries of Foreign Affairs of the Contracting
Parties for the purpose of proper implementation of this
Agreement shall conclude the implementing agreements
which shall designate the diplomatic representations and
consular posts to which this Agreement shall be applicable
and may, inter alia, provide necessary technical and
financial details of the co-operation and rules relating to
data protection.

Article 5
This Agreement shall enter into force on the first day of
the month after the Contracting Parties notify each other
through diplomatic channels that their internal procedures
for the entry into force have been fulfilled.

Article 6

This Agreement may be applied provisionally if the
Contracting Parties notify each other through diplomatic
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channels that the requirements for the provisional
application have been fulfilled.

Article 7

This Agreement is concluded for an unlimited period. It
may be terminated at any time by a notification through
diplomatic channels by either Contracting Party. In case of
termination, the Agreement remains in force for ninety
(90) days following the receipt of the notification by the
other Contracting Party.

Article 8

(1) Any dispute regarding the interpretation or
implementation of this Agreement shall be resolved by
negotiations between the Contracting Parties through
diplomatic channels.

(2) Amendments to this Agreement may be made by
mutual written consent of the Contracting Parties. The
amendments shall enter into force in accordance with the
procedures provided for in Article 5 of this Agreement.

Article 9

The Contracting Parties may suspend the application of
this Agreement wholly or partly at any time. Respectively
the starting or closing date of the suspension shall be
communicated through diplomatic channels and shall
become effective ten (10) days following the receipt of the
notification, unless agreed otherwise by the Contracting
Parties.

Done at Vilnius this 20 day of November, 2007 in the
Lithuanian, Hungarian, and English languages. All texts
are equally authentic. In case of any divergence in
interpretation, the English text shall prevail.

(Signatures)

Megallapodas
a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Litvan
Koztarsasag Kormanya kozott az egymas nevében
a vizumok kiadasaban, valamint a biometrikus
adatok gyiijtésében diplomaciai és konzuli
képviseleteik uitjan torténé kolcsonos eljarasrol

A Magyar Koztarsasag Kormanya és a Litvan Koztarsa-
sag Kormanya, a tovabbiakban ,,Szerzodo Felek”

szem elott tartva a Magyar Koztarsasag és a Litvan Koz-
tarsasag kozotti erés és barati kapcsolatokat,

azzal az o6hajjal, hogy fenntartsak és tovabbfejlesszék
ezen viszonyt,

tekintettel arra, hogy mindkét fél az Eurdpai Unid és a
NATO tagallama,

elismerve az egylittmiikodés kdlesonds elényeit,

készen a schengeni vizumok feldolgozasat érintd
egylittmtkodésre,
a kovetkezdképpen allapodtak meg:

1. Cikk

(1) A schengeni joganyagnak a Magyar Koztarsasag,
valamint a Litvan Koztarsasag vonatkozasaban torténd tel-
jes korti alkalmazasa napjatol kezdddden a Szerzodo Felek
a schengeni joganyag, a jelen Megallapodas, a Szerz6do
Felek nemzeti jogszabalyai, valamint a jelen Megallapo-
das 4. cikkében foglaltak szerint kotott végrehajtasi meg-
allapodasok rendelkezéseinek megfelelden jarnak el egy-
mas nevében az egységes vizum (repiilétéri tranzitvizum,
atutazovizum, rovid idétartamu tartdzkodasra jogositd vi-
zum) kiadasara iranyul6 eljarasban.

(2) A jelen Megallapodas 4. cikkében foglaltak szerint
kotott végrehajtasi megallapodasok a képviseletet a vi-
zumkiadasi eljaras egy vagy tobb elemére, nevezetesen, a
vizumok kiadédsara vonatkoz6 informécié nyujtasara, ido-
pont egyeztetésére, interju lefolytatasara, kérelmek és ta-
mogaté dokumentumok atvételére ¢és tovabbitasara, ada-
tok rogzitésére —ideértve a biometrikus adatokat is —, vala-
mint az eljarasi dijak bevételezésére korlatozhatjak.

(3) A Szerz6d6 Felek a nemzeti D vizumokhoz, tartoz-
kodasi engedélyekhez és utlevélkérelmekhez sziikséges
biometrikus adatok gytjtése soran is segitséget nytjthat-
nak egymasnak. Az ilyen jellegli egylittmiikodés részletes
szabalyait a jelen Megallapodas 4. cikkében foglaltak sze-
rint kotott végrehajtasi megallapodasok szabalyozzak.

(4) A Szerz6do Felek diplomaciai és konzuli képvisele-
tei szorosan egylittmiikddnek, és minden megfelelé mo-
don segitik egymast a jelen Megallapodas, valamint a jelen
Megallapodas 4. cikkében foglaltak szerint kdtendd végre-
hajtasi megallapodéasok hatékony alkalmazasaban és vég-
rehajtaséban.

(5) Azokon az allomashelyeken, ahol csak az egyik
Szerz6do Félnek van diplomadciai vagy konzuli képvisele-
te, ez a kiilképviselet a jelen Megallapodas 4. cikkében
foglaltak szerint kdtendd végrehajtasi megallapodasokkal
Osszhangban segitséget nyujt a masik Szerz6do Fél helyi-
leg illetékes kiilképviseletének.

2. Cikk

A Szerzddo Felek egymas képviseletében jelen Megal-
lapodéasnak megfelelen eljarva az Eurdpai Parlament és a
Tanacs 1995. oktdber 24-¢én kelt, a személyes adatok fel-
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dolgozasa vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az
ilyen adatok szabad aramlasarol szolo 95/46/EK iranyel-
vét (Hivatalos Lap L: 1995 11 23 Nr.281-31), valamint az
Eurdpai Unidnak és a képviseletet ellaté Félnek a szemé-
lyes adatok védelmére és az ilyen adatok szabad dramlasa-
ra vonatkozd egyéb jogszabalyait alkalmazzak.

3. Cikk

Jelen Megallapodas szerint eljarva a képviseletet ellatd
Fél ugyanolyan gondossagot és felelGsséget tanusit, mint-
ha sajat nevében folytatna le az eljarast, vagyis a vizumok
feldolgozasa, az adatgylijtés és az itt kikotott, a masik
Szerz6do Fél érdekében foganatositott mas cselekmények
soran ugy jar el, mintha a fenti cselekményeket a sajat ne-
vében végezné el.

4. Cikk

A Szerz6d6 Felek Kiiliigyminisztériumai jelen Megal-
lapodéas megfeleld végrehajtasa érdekében végrehajtasi
megallapodéasok keretében kijeldlik azokat a diplomaciai
¢és konzuli képviseleteket, amelyekre a Megallapodas vo-
natkozik, valamint meghatirozzak az egyiittmikodés
sziikséges technikai és pénziigyi részletszabalyait, illetve
sziikség esetén az adatvédelemre vonatkozo szabalyokat.

5. Cikk

Jelen Megallapodas az azt kvetd honap els6 napjan 1ép
hatalyba, amelyben a Szerz6d6 Felek diplomdciai Gton ér-
tesitették egymast arrol, hogy a Megallapodas hatalybalé-
péséhez sziikséges, nemzeti jogukban foglalt feltételeket
teljesitették.

6. Cikk

Jelen Megallapodas ideiglenesen alkalmazhato, azt
kovetden, hogy a Szerz6do Felek diplomaciai Giton értesi-
tették egymast arrdl, hogy az ideiglenes alkalmazashoz
sziikséges feltételeket teljesitették.

7. Cikk

A jelen Megallapodas hatarozatlan idére szol. Azt bar-
melyik Szerz6dd Fél diploméciai Gton kiildott értesitéssel
barmikor felmondhatja. Felmondas esetén a Megallapodas
kilencven (90) napig marad hatalyban, azt kdvetden, hogy
a masik Szerz6do Fél az értesitést kézhez vette.

8. Cikk

(1) Jelen Megéllapodas értelmezése vagy végrehajtasa
kapcsan felmeriild barmely vitas kérdést a Szerz6do Felek
diploméciai csatorndkon folytatott targyaldsok utjan ren-
dezik.

(2) Jelen Megéllapodas rendelkezéseit a Szerz6do Felek
irasba foglalt megegyezés utjan modosithatjdk. A fenti
modositasok a jelen Megallapodas 5. cikkének rendelke-
zéseivel 0sszhangban 1épnek hatalyba.

9. Cikk

A Szerz6dé Felek a jelen Megallapodas alkalmazasat
barmikor, részben vagy egészben felfiiggeszthetik. A fel-
fiiggesztés kezdd és befejezd idépontjat diplomaciai Giton
kell k6zolni, és az az értesités kiildését kdvetd tiz (10) nap
elteltével valik alkalmazhatova, amennyiben a Szerz6do
Felek err6] masként meg nem allapodnak.

Késziilt Vilniusban, 2007. november 20-an, magyar, lit-
van ¢és angol nyelven. Mindhdrom nyelvii szoveg egyarant
hiteles. A Megallapodas értelmezésével kapcsolatos vita
esetén az angol nyelvili szoveg iranyado.

(Aldirasok)”

4. § Az Orszaggytilés jovahagyja a Megallapodasnak a
6. cikkében meghatarozott idéponttol kezdédden torténd
ideiglenes alkalmazasat.

5.§ (1) Ez a torvény — a (2) bekezdésben meghatarozott
kivétellel — a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E torvény 2. és 3. §-a a Megallapodas 6. cikkében
meghatarozott idépontban 1ép hatalyba.

(3) E torvény 4. §-a, valamint 5. § (4) bekezdése a Meg-
allapodas 5. cikkében meghatarozott iddpontban hatalyat
veszti.

(4) E torvény hatalyat veszti, ha a masik Szerz6do Fél
arrol értesiti a Magyar Koztarsasagot, hogy nem kivén a
Megallapodasban részes féllé valni.

(5) A Megallapodas hatalybalépésének naptari napjat,
valamint a (2)—(4) bekezdésben meghatarozott idépontok
naptari napjat a kiilpolitikaért felelés miniszter azok is-
mertté valasat kdvetden a Magyar Kozlonyben haladékta-
lanul kozzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(6) E torvény végrehajtasdhoz sziikséges intézkedések-
rél a kiilpolitikaért felelés miniszter gondoskodik.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggytilés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
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A gazdasagi és kozlekedési miniszter
108/2007. (XII. 23.) GKM
rendelete
az autépalyak, autéutak és foutak hasznalatanak
dijardl sz6l6 36/2007. (I11. 26.) GKM rendelet
modositasarol

A kozati kozlekedésrol szolo 1988. évi L. torvény
48. §-a (3) bekezdésének g) pontjaban kapott felhatalma-
z4s alapjan

— a gazdasagi ¢és kozlekedési miniszter feladat- és
hataskorérol szoldé 163/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet
1. §-4nak e) pontjdban meghatdrozott feladatkéromben
eljarva,

— a pénziigyminiszter feladat- és hataskorérdl szolo
169/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-anak b) pontjaban
meghatarozott feladatkdrében eljard pénziigyminiszterrel
egyetértésben
a kovetkezoket rendelem el:

1.§

(1) Az autopalyak, autoutak és fOutak hasznalatanak
dijarol sz6l6 36/2007. (II1. 26.) GKM rendelet (a tovab-
biakban: R.) 2. §-anak (4) bekezdése helyébe a kovetkezo
rendelkezés 1ép:

»(4) Nem kell dijat fizetni a kdzat lezarasanak vagy for-
galma korlatozasanak (elterelésének) id6tartama alatt
azon az egyébként dijkoteles utszakaszon, amelyet a Kkt.
14. §-a (1) bekezdésének a) és b) pontjaban meghatarozott
szervek tereléutként jeloltek ki. A kozut kezeldje a tereld-
utként kijelolt dijfizetésre kotelezett utszakaszrol és a dij-
mentesség idotartamarol a kozlekedésben résztvevoket a
radiob, a televizid és a sajtod utjan tajékoztatja.”

(2) Az R. 2. §-anak (5) bekezdése helyébe a kovetkezo
rendelkezés 1ép:

»(5) Nem kell dijat fizetni a dijkoteles orszagos féutsza-
kasz felujitasanak idétartama alatt, amennyiben a feltjitas
a dijkdteles utszakasz hosszanak legalabb 30%-ara kiter-
jed. Ebben az esetben a kozut kezeldje gondoskodik a koz-
lekedok kell6 idében torténd, megfeleld tajékoztatasarol.”

2.§

Az R. 3. §-anak helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

»3.§ (1) A dijat el6re, az a)—e) pontok szerinti érvényes-
ségi idotartamok valamelyikére kell megfizetni. A dij
megfizetésének ténye uthasznalati jogosultsagot keletkez-
tet (a tovabbiakban: jogosultsag). A jogosultsag a meg-
adott iddtartamon beliill minden dijkoteles tutszakaszra
érvényes. Az egyes jogosultsagok a kdvetkezd érvényes-
ségi id6tartamokra vasarolhatok:

a) 1 napos jogosultsag: a vasarlo altal megjelolt naptari
napra a D2, D3, D4 jarmukategoridkra,

b) 4 napos jogosultsag: a vasarlo altal megjeldlt kezdd
napra ¢és tovabbi 3 napra (0sszesen 4 egymast kovetd nap-
tari napra), kizarolag a D1 jarmiikategoériara,

¢) hetijogosultsag: a vasarlo altal megjeldlt kezd nap-
ra és tovabbi 9 napra (0sszesen 10 egymast kovetd naptari
napra),

d) havi jogosultsag: a vasarlo altal megjelolt kezdd
naptol a kdvetkezé honapban szamat tekintve a kezd6 nap-
jaban hianyzik, a honap utols6 napjanak 24. 6rajaig,

e) éves jogosultsag: a targyév elsd napjatol a targyévet
napra).

(2) A jogosultsag megvasarlasa nem keletkeztet a vasar-
last megel6z6 idépontra vonatkozd — visszamendleges —
uthasznalati jogosultsagot.

(3) A jogosultsag az AAK Zrt. ligyfélszolgalati irodai-
ban és kijelolt arusitohelyein, valamint a megbizott
viszonteladoknal vasarolhato meg.

(4) A dijkoteles utszakaszok, valamint az arusito helyek
jelolésére szolgdald piktogramot a 2. melléklet tartal-
mazza.”

3.8

Az R. 4. §-anak helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

J4. § (1) Az AAK Zrt. a vele megallapodast kot vi-
szonteladoknak lehetove teszi a jogosultsag értékesitését.

(2) A jogosultsag értékesitésekor a jogosultsag adatait
(rendszam, felségjel, dijkategoria, érvényességi idtartam,
érvényesség kezdete, vasarlas idépontja, eladohely) az
AAK Zrt. éltal biztositott, vagy sajat fejlesztésti, az
AAK Zrt. altal jovahagyott technikai megoldas alkalmaza-
saval koteles rogziteni.

(3) Az AAK Zrt. a viszonteladok sajat technikai megol-
dasahoz egy egységes, az adatok on-line rogzitését lehe-
toveé tevo interfészt biztosit.

(4) A vésarlo koteles az altala megadott adatok ellendr-
zésére €s vegso jovahagyasara.

(5) Az értékesitd az értékesitéssel egyidejiileg a jogo-
sultsdg megvasarlasat igazold ellendrzo szelvényt ad at
a vasarlonak. Az ellenérzé szelvény tartalmazza az
AAK Zrt. adatbazisaban a (2) bekezdés szerint rogzitett
adatokat.

(6) A Kozlekedésfejlesztési Koordinacios Kozpont
folyamatosan ellen6rzi az e rendelet szerinti dijak besze-
désének rendszerét annak atlathatd és megkiilonboztetés
mentes mikodésének biztositasa érdekében.”

4.§

AzR. 5. §-at megeldz6 alcim és az R. 5. §-anak helyébe
a kovetkezo alcim és rendelkezés 1ép:

A jogosultsag érvényesitése

5.§ (1) A jogosultsag értékesitése és érvényesitése csak
elektronikus titon torténhet.
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(2) Ha a jogosultsag vasarlasa Interneten vagy rovid
szoveges lizenet (sms) kiildésével torténik, a vasarlonak
kiildott — a jogosultsag megszerzésérdl szolo — nyugtazo
értesités a kdvetkezd adatokat tartalmazza:

a) ajogosultsag egyedi azonositd szama,

b) az egyedi tranzakcio-azonositd szdm,

¢) a dijfizetés idopontjanak feltiintetése az oraval és
a perccel egyiitt,

d) a jogosultsag érvényességének kezdd és zard 1do-
pontja évszdmban, honapban és napban az 6rdval és perc-
cel egyiitt,

e) a vasarlo altal megjeldlt dijkategoria és a vasarld
altal megadott azon jarmu forgalmi rendszdma és felség-
jele, amelyre a jogosultsag vonatkozik.

(3) Ha a vasarlas nem Interneten vagy rovid szoveges
tizenet (sms) kiildésével torténik, akkor a jogosultsag meg-
vasarlasat igazol6 ellendrzd szelvény a kovetkezd adato-
kat tartalmazza:

a) az értékesitd neve €s cime vagy székhelye,

b) az értékesités helye, iddpontja az 6ra és a perc feltiin-
tetésével,

¢) ajogosultsag egyedi azonositd szdma,

d) a jogosultsag érvényességének kezdd és zard 1do-
pontja évszamban, honapban és napban az oraval és perc-
cel egyiitt;

e) a vasarlo altal megjelolt dijkategoria és a vasarld
altal megadott azon jarmii forgalmi rendszama és felségje-
le, amelyre a jogosultsag vonatkozik.

(4) A jogosultsag csak akkor érvényes, ha

a) a (2) bekezdés szerinti vasarlas esetén a vasarld a
nyugtazo tizenetet megkapta;

b) a (3) bekezdés szerinti vasarlas esetén a jogosultsag
megvasarlasat igazolo ellendrzd szelvényt a vasarld ala-
irja. Az alairds azt igazolja, hogy az ellendrzd szelvény a
valosagnak és a vasarld akaratdnak megfeleléen tartal-
mazza az 0sszes tényt és adatot.”

5.8

(1) Az R. 6. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(2) A motorkerékpar uthasznalatért fizetendé 4 napos
jogosultsag dija a D1 kategoria 4 napos jogosultsag dija-
nak 50%-a.”

(2) Az R. 6. §-a (5) bekezdésének helyébe a kovetkezo
rendelkezés 1ép:

»(5) A jogosultsag — afat is tartalmazo — ara a kovetkezo:

Brutto ar Ft-ban

4 napos
Dijkategoria 1 napos 2008. 01. 01— 2008. 05. 01— 2008. 10. 01 — Heti Havi Eves
2008. 04. 30. 2008. 09. 30. 2008. 12. 31.
D1 1170 1530 1170 2550 4200 37200
D2 2760 — — 6 600 12 600 106 500
D3 2760 - — — 10 200 18 000 159 000
D4 2760 - — — 13 200 22 500 198 000
6.8 e

Az R. 7. §-dnak helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

,7. § (1) Elektronikus ellendrzés esetén az AAK Zrt. a
megfeleld jogosultsag megvasarlasat a rendszam alapjan
ellendrzi.

(2) Megallitasos, vizualis ellenérzés alkalmaval a gép-
jarmi vezetdje dijkategoria ellenérzésére a gépjarmi €s a
vontatmany forgalmi engedélyét az AAK Zrt. ellenérének
koteles bemutatni oly médon, hogy a dijkategdoria megfe-
lelésége megallapithato legyen.

(3) A dij megfizetése a kiilon jogszabaly szerinti dijko-
teles Utszakasz barmely pontjan ellendrizhetd.”

AzR.a7.§-tkovetden a kovetkezo 7/A. §-sal egésziil ki:

»7/A. § (1) Ha a gépjarmi az ellendrzéskor nem rendel-
kezik érvényes jogosultsaggal, jogosulatlan uthasznalat
fizetni.

(2) Ha a gépjarmi az ellendrzéskor a gépjarmiire egyéb-
ként irdnyado dijkategoriahoz képest alacsonyabb dijkate-
goriaba tartozod, érvényes jogosultsaggal rendelkezik, ugy
az alacsonyabb és az egyébként irdnyado dijkategdridhoz
rendelt potdijak kiilonbozetét kell megfizetni.

(3) A potdij mértéke:

D1 dijkategoria

D2 dijkategoria

D3 dijkategoria

D4 dijkategoria

Fizetési hatarid6

15300 Ft

39 600 Ft

61 200 Ft

79 200 Ft

15 napon beliil

63 750 Ft

165 000 Ft

255000 Ft

330 000 Ft

15 napon tul
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(4) Az (1)—(2) bekezdés szerinti jogosulatlan ithaszna-
lat esetében megallitasos, vizualis ellendrzéskor a helyszi-
nen a gépjarmil vezetdje koteles a megfeleld potdijat, vagy
a potdijkiilonbozetet megfizetni. Ennek elmulasztasa ese-
tén a potdij utdlagos megfizetésére a gépjarmi — a Koz-
igazgatasi ¢és Elektronikus Kozszolgaltatasok Kozponti
Hivatalanak nyilvantartasa szerinti — tulajdonosa (lizem-
bentartoja) koteles.

(5) Jogosulatlan uthasznalat esetén, ha helyszini potdij-
fizetésre nem keriil sor, a potdijkovetelés, vagy a potdijkii-
lonbozetre vonatkozd kovetelés a kiilon jogszabaly szerin-
ti fizetési felszolitas kézhezvételét kovetd 30. napon jar le.

(6) Az AAK Zrt. kételes az elektronikus ellenérzéshez
sziikséges eszkozoket a dijkdteles gyorsforgalmi utakon
— a gazdasagossagi szempontok figyelembevételével — te-
lepiteni és miikodtetni.

(7) Mentesiil a potdijfizetési kotelezettség alol az, aki a
fizetési felszolitas kézhezvételétdl szamitott 15 napon be-
liil az AAK Zrt. iigyfélszolgalatan bemutatja a jogosultsag
megvasarlasat igazolo ellenérz6 szelvényt vagy nyugtazo
értesitést.

(8) Egy naptari napon beliili jogosulatlan uthasznalatok
esetén egy potdijfizetési kotelezettség keletkezik.”

8. §

AzR. 8. §-at megeldz6 alcim és az R. 8. §-anak helyébe
a kovetkezd alcim és rendelkezés 1ép:

A jogosultsag modositasa, az ellendrzo szelvény
vagy a nyugtdzo értesités potldasa

8. § (1) Ha a gépjarmi tulajdonjogat a tulajdonosa év
kdzben atruhazza, kérheti a jogosultsag érvényesitését az
Gjonnan vasarolt gépjarmiire. Az atirast kéré gépjarmi-
tulajdonosnak az AAK Zrt. valamelyik iigyfélszolgalati
irodajaban be kell mutatnia az j gépjarmu forgalmi enge-
délyét, és a jogosultdg megvasarlasat igazold ellenérzd
szelvényt vagy nyugtazo értesitést, vissza kell szolgaltat-
nia az eladott gépjarmiihdz tartozd bizonylatot, és ki kell
fizetnie az atirasi dijat. Az altaldnos forgalmi adot tartal-
mazo6 atirasi dij 6sszege 1000 Ft.

(2) Rendszamcsere esetében a jogosultsagot kérelemre
az AAK Zrt. atirja az 0j rendszamra. Az eljarasra az (1) be-
kezdésben foglaltak megfelelden iranyadok azzal, hogy a
kérelmezonek a rendszamcsere tényét is igazolnia kell.

(3) Ha a gépjarmiivet elloptak vagy totalkart szenvedett,
a renddrség vagy a biztosito errdl sz6ld igazolasanak be-
mutatasa esetén az AAK Zrt. tigyfélszolgalati irodaja 0j —
az el6zdvel megegyez0 dijkategoridra és érvényességi ido-
re sz0l6 — Uthasznélati jogosultsdg megvasarlasat igazold
ellen6rzo szelvényt ad ki. Ha fellelhetd, az eredeti jogo-
sultsag megvasarlasat igazold szelvényt vagy nyugtazo
értesitést is be kell mutatni. Az altalanos forgalmi adot is
tartalmazo atirasi dij 6sszege 1000 Ft.

(4) Téves dijkategoria-megallapitas esetén, a vasarlas-
tol szamitott 1 honapon beliill — rovidebb érvényességii
matricak esetében legfeljebb azok érvényességi idotarta-

man beliil - lehetéség van a dijkategoriat az AAK Zrt. tigy-
félszolgalati iroddjaban — a megfeleld dijkiillonbozet meg-
fizetése vagy visszaigénylése mellett az e rendeletben
meghatarozott helyes kategoéridara modositani. Az eljaras
soran a helyes dijkategoria megallapitasa érdekében be
kell mutatni a gépjarmi forgalmi engedélyét. Az tijonnan
kiadasra keriild, a megfeleld dijkategoriara sz616 jogosult-
sadghoz regisztralt rendszamnak meg kell egyeznie az ere-
deti, forgalmi engedély altal igazolt rendszdmmal. A pot-
dij kiszabasat kovetden kategoriahelyesbitésre nincs lehe-
toség. A kategoria-helyesbités altalanos forgalmi adot is
tartalmazo dija 1000 Ft.

(5) Téves rendszam feltiintetése esetén — legfeljebb
2 karakter eltérésig — lehetéség van az AAK Zrt. tigyfél-
szolgalati iroddjaban annak megfelelé modositasaval a he-
lyes rendszam rogzitésére. Az eljaras soran be kell mutatni
a gépjarmu forgalmi engedélyét, a jogosultsdg megvasar-
lasat igazolo ellendrzd szelvényt vagy a nyugtazo értesi-
tést. Az altalanos forgalmi adot tartalmazo 4tirasi dij
0sszege1000 Ft.

(6) Ha a jogosultsag megvasarlasat igazolo ellendrzo
szelvény vagy a nyugtazo értesités megsemmistil, elveszik
vagy megsériil, kérhetd a jogosultsag fennallasanak igazo-
lasa. Ehhez az AAK Zrt. iigyfélszolgalati irodajiban be
kell mutatni a gépjarmi forgalmi engedélyét. Az igazolas
kizarolag az eredeti rendszamra és érvényességre adhato
ki, az altalanos forgalmi adot is tartalmazé 6sszege 1000 Ft
dij megfizetése ellenében.

(7) Ha ugyanarra a jarmre, részben vagy egészben azo-
nos idészakra egynél tobb jogosultsagot vasaroltak, a vevo
kérheti a felesleges jogosultsag visszavasarlasat vagy ma-
sik rendszamra torténd atirasat, vagy — évesnél rovidebb
érvényességi idotartamu jogosultsag esetén — késdbbi kez-
d6 érvényességi idGpontra, ugyanarra a rendszémra tor-
ténd érvényesitését.

(8) Ha a tobb uthasznalati jogosultsag kezd6 érvényes-
ségl napja vagy érvényességi id6tartama nem egyezik,
visszavasarlasnak csak abban az esetben van helye, ha az
érvényesség még nem kezdddott el, vagy ha mar elkezd6-
dott, akkor az eltelt idészakban a masik jogosultsag teljes
id6tartamban érvényes volt. Az éltalanos forgalmi adot is
tartalmazo szolgaltatasok dija 1000 Ft.”

9.§

Az R. 2. mellékletének helyébe e rendelet melléklete 1ép.

10. §

(1) Ez a rendelet 2008. januar 1-jén 1ép hatalyba, egy-
idejiileg az R. 3—7. melléklete hatalyat veszti.

(2) Ez a rendelet a hatalybalépését kovetd napon hata-
lyat veszti.

Dr. Kakosy Csaba s. k.,

gazdasagi ¢és kozlekedési miniszter
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Melléklet
a 108/2007. (XII. 23.) GKM rendelethez

., 2. melléklet
a 36/2007. (Ill. 26.) GKM rendelethez

A dijkoteles utszakaszok és az e-matricaarusito
helyek jelolése

A Magyar Koztarsasag Legfelsébb Birosaga
jogegységi hatarozata

3/2007. KPJE szam
A MAGYAR KOZTARSASAG NEVEBEN!

A Magyar Koztarsasag Legfelsébb Birdsaganak Jog-
egységi Tanacsa a Polgari Kollégium vezetdje altal indit-
vanyozott jogegységi eljarasban meghozta a kdvetkezo

jogegységi hatarozatot:

Az elévasarlasra jogosult egyoldali kérelme alapjan a
tulajdonjog az ingatlan-nyilvantartasba csak akkor jegyez-
hetd be, ha az eladd az eldvasarlasra jogosult javara a be-
jegyzést megengedod nyilatkozatot (bejegyzési engedélyt)
megadja.

INDOKOLAS
L.
A Legfels6bb Birosag Polgari Kollégiumanak vezetdje

a bir6sagok szervezetérdl és igazgatasarol szolo 1997. évi
LXVI. torvény (Bszi.) 29. § (1) bekezdésének a) pontja és

31. § (1) bekezdés a) pontja alapjan jogegységi eljaras le-
folytatasat inditvanyozta abban a kérdésben, hogy a fold-
hivatali eljarasban bejegyezhetd-¢ a tulajdonjog a magat
elévasarlasi jogosultként allitéd fél egyoldalu kérelme alap-
jan. Az inditvany megtételét az indokolta, hogy a Legfel-
s6bb Birosag Kozigazgatasi Kollégiumaban és Polgari
Kollégiumaban eltérd allaspontok alakultak ki ebben a
kérdésben.

II.

A Kozigazgatasi Kollégium allaspontja szerint a tulaj-
donjog bejegyzése iranti kérelmet — ha az a jogszabalyok-
nak megfelel — a foldhivatalnak teljesitenie kell. A kére-
lem elutasitasara akkor van lehetdsége, ha a bejegyzés
iranti kérelemnek jogszabalyban meghatarozott hibéja
van. A bejegyzési kérelem teljesitését a foldhivatal a szer-
z0dés vagy a jognyilatkozat hibaja miatt csak az okirat
nyilvanvald érvénytelensége esetén tagadhatja meg.

A foldhivatal koteles az elévasarlasra jogosult tulajdon-
jog bejegyzés irdnti kérelmét teljesiteni, ha a bejegyzési
kérelem a jogszabalyban megkivant tartalmi és formai fel-
tételeknek megfelel. Egy konkrét ligyben a foldhivatalnak
vizsgalnia kellett a jogszabalyon alapulo eldvasarlasi jog
fennallasat. Miutan az elévasarlasra jogosult a foldhivatal-
nal bejelentette, hogy éIni kivan e jogaval, nyilatkozatat az
eladokhoz is eljuttatta és igazolta a vételar birosagi letétbe
helyezését, a foldhivatalnak nem volt jogszabalyi lehetd-
sége a beavatkozo tulajdonjog bejegyzési kérelmének az
elutasitasara az eldvasarlasi jog figyelmen kiviil hagyasa-
val (Kfv.IV.37 062/2005/6.). Az elévasarlasra jogosult tu-
lajdonjoga az ingatlan-nyilvantartdsba bejegyezhetd
abban az esetben is, ha az elado a bejegyzési engedélyt a
vevo és nem az eldvasarlasra jogosult részére adta meg. A
foldhivatalnak nincs jogosultsaga arra, hogy a bejegyzési
engedélyt az elévasarlasra jogosult nevére kiallitva kivan-
jameg (Kfv.II1.37 209/2004.).

A Kozigazgatasi Kollégium allaspontja szerint a tulaj-
donjognak az elévasarlasra jogosult javara torténd bejegy-
z¢se esetén a johiszemil vevonek az eldvasarlassal kapcso-
latos kifogésait nem az ingatlan-nyilvantartasi eljarasban
kell elbiralni, ez az eljaras erre jellegénél fogva nem alkal-
mas. A vita rendezésére nyitva all a torlési eljaras (Inytv.
62. §), amelyben a bejegyzés torlését és az eredeti allapot
visszaallitasat keresettel lehet kérni. Ebben az eljarasban
—&s nem a foldhivatali eljarasban — kell vizsgalni, hogy az
elévasarlasra jogosult nyilatkozata komoly-e, teljesitd-
készsége valos-e.

A Polgari Kollégium ezzel szemben allo allaspontja
szerint az eldvasarlasra jogosult tulajdonjoga az ingat-
lan-nyilvantartasba nem jegyezheto be, ha az eladé vitatja
az elovasarlasi jog fennallasat, a kérelmez6 e jogosultsagat
vagy azt, hogy az elévasarlasra jogosult jogszertien élt ez-
zel a jogaval és ezért javara a bejegyzési engedélyt nem
adja meg. Az elGvasarlasra jogosult javara szol6 bejegyzé-
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si engedély hianyaban tulajdonjoga az ingatlan-nyilvan-
tartasba nem jegyezhetd be.

IIL.

A jogegységi tanacs nem nyilvanos {ilésén a legfébb
uigyész képviseldje kifejtette, hogy a foldhivatal a tulajdo-
nos eladd bejegyzési engedélyének hianyéaban, az elGva-
sarlasra jogosultsagat allito fél egyoldali kérelme alapjan
javara a tulajdonjogot az ingatlan-nyilvantartasba nem je-
gyezheti be. Elovasarlasi jog gyakorlasa esetén, ha a be-
jegyzési engedélyben a tulajdonos mas javara jarul hozza a
tulajdonszerzés bejegyzéséhez, akkor olyan személy ré-
szére teljesiti a kotelmet, aki nem alanya az adasvételi
szerzodésnek. A kotelmi iigylet elvalik a realizalasara
szolgalo dologi ligylettdl, ami nyilvanvalo jogi lehetetlen-
ség. Az elado és az elovasarlasra jogosult kozotti vita csak
peres eljarasban donthetd el. Az ingatlan-nyilvantartasi el-
jaras, annak regisztrativ jellegébdl kovetkezden alapve-
tden nem arra szolgal, hogy a jogiigyletek érvényességét
vagy érvénytelenségét eldontse.

V.

A Ptk. 117. §-anak (3) bekezdésében foglalt rendelke-
z€s szerint ingatlan tulajdonjoganak az atruhdzasahoz az
erre irdnyuld szerzédésen vagy mas jogcimen feliil a tulaj-
donosvaltozasnak az ingatlan-nyilvantartasba valo be-
jegyzése is sziikséges. A tulajdonjog megszerzésének te-
hat kettds feltétele van; egyrészt sziikséges a tulajdonjog
atruhazésara iranyul6 szerz0dés vagy mas jogeim (kotelmi
jogi ligylet), masrészt sziikség van a tulajdonjognak az in-
gatlan-nyilvantartasba vald bejegyzésére is.

A Ptk. 373. §-anak (1) bekezdésében szabalyozott elo-
vasarlasi jog a jogosultnak lehetséget ad arra, hogy egy-
oldalu nyilatkozattal jogviszonyt 1étesitsen maga és a dol-
got eladni szandékozo tulajdonos kozott. Az elévasarlasi
jog harom alanyu jogviszony, melynek szerepléi a dolog
tulajdonosa (az elado), a vevo és az elgvasarlasra jogosult.
Az elévasarlasi jog gyakorlasa esetén az adasvételi szerzo-
dés alanyaiban all be valtozas, az eredeti kotelemnek sem a
tartalma, sem a targya nem modosul.

Az eldvasarlasi jog és annak gyakorldsa tehat a tulaj-
donjog megszerzéséhez sziikséges egyik feltétel, a kdtelmi
jogitigylet része, azon beliil helyezkedik el. Az eldvasarla-
si jog gyakorlasanak jogi hatalya azonban nem terjed ki a
tulajdonjog atszallasdhoz sziikséges masik, dologi feltétel-
re, a relative 6nallo dologi hatalyt bejegyzésre.

A magyar telekkonyvi jog az 1972. évi 31. tvr. kivételé-
vel a jogok bejegyzéséhez bejegyzési engedélyt (clausula
intabulandi) kivant meg. Az ingatlan-nyilvantartasrol
sz016 jelenleg hatalyos 1997. évi CXLI. toérvény (Inytv.)
29. §-a is akként rendelkezik, hogy a bejegyzésnek olyan
okirat alapjan van helye, amely tartalmazza a bejegyzést,

feljegyzést megengedd nyilatkozatot az ingatlan-nyilvan-
tartasban bejegyzett vagy kdzbens6 szerzéként bejegyez-
het6 tulajdonos részérdl (bejegyzési engedély).

A Ptk. 365. §-anak (1) bekezdésébe foglalt rendelkezés
szerint az adasvételi szerz0dés alapjan az elado koteles a
dolog tulajdonjogat a vevore atruhdzni. Az elado6 tehat ak-
kor teljesiti az adasvételi szerzddést, ha a tulajdonjogot a
vevore atruhdzza. Az atruhdzasra pedig ingatlan-nyilvan-
tartasi bejegyzés hidnyaban a Ptk. el6zéekben hivatkozott
117. § (3) bekezdése értelmében nem keriilhet sor. A be-
jegyzési engedély kiadasa tehat egyrészt a kotelmi ligylet
teljesitése az eladd részérdl, masrészt elengedhetetlen fel-
tétele a tulajdonjog megszerzésének, mert enélkiil a tulaj-
donjog az ingatlan-nyilvantartdsba nem jegyezhetd be. A
bejegyzési engedély az eladd és a vevé megallapodasan
alapul6 egyoldalt cimzett jognyilatkozat, melynek meg
kell érkeznie az uj jogosulthoz (a vevéhoz), aki ennek
alapjan kérheti tulajdonjoganak a bejegyzését az ingat-
lan-nyilvantartasba. Az atruhazés a tulajdonjognak az in-
gatlan-nyilvantartasba torténd bejegyzésével fejezddik be.

Abban az esetben, ha az ingatlan-nyilvantartasba be-
jegyzett tulajdonos, mint eladd a kotelmi tigyletbe a belé-
pését bejelentd eldévasarlasra jogosult javara a bejegyzési
engedélyt nem adja ki, az elévasarlasra jogosult tulajdon-
joga az ingatlan-nyilvantartasba nem jegyezhet6 be, mert a
kotelmi jogi tigylet és a dologi hatalyu bejegyzés alanyai
eltérnének egymastol, melyre nyilvanvaldéan nem keriilhet
sor. Nem lehetnek mas alanyai ugyanazon jogviszony
egyes elemeinek, vagyis a kotelmi tigyletnek és a tulajdon-
jog bejegyzésének.

A bejegyzési engedély kiadasara az esetek tobbségében
akkor keriil sor, ha a vevd is teljesiti a szerzédésben vallalt
kotelezettségét, nevezetesen a vételdrat megfizeti. Ilyen
esetekben a bejegyzési engedély a vevo teljesitésének az
elismerése is. Az eldvasarlasra jogosult javéra a tulajdon-
jog bejegyzési engedély hidnydban torténd bejegyzése
megfosztja az eladot attol, hogy a vevd tulajdonjoganak
bejegyzését a vételar megfizetésétdl fiiggdvé tegye. Sajat
szolgaltatasanak az akaratan kiviili teljesitésére kénysze-
riil akkor is, ha a vev0 szolgaltatdsdhoz nem jutott hozza.

A fentiek miatt a foldhivatal nem jogosult az elad¢ altal
kiadott bejegyzési engedélyben feltlintetett vevd szemé-
lyét megvaltoztatni és helyette az elévasarlasra jogosultat
tekinteni a bejegyzési engedély cimzettjének. Az eldvasar-
lasra jogosult tulajdonjoganak a bejegyzésével a foldhiva-
tal eldontené az eladd, az eredeti vevO és az elovasarlasra
jogosult kozotti polgari jogi jogvitat, mely nyilvanvaléan
nem tartozik a hatdskorébe.

V.

A Legfelsobb Birdsag elévasarlasi jogrol szolo PK.
9. szamu allasfoglalasanak VIII. pontja szerint az eléva-
sarlasra jogosultnak keresetében kell kérnie annak meg-
allapitasat, hogy a sérelmére kotott adasvételi szerzodés
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vele szemben hatalytalan. Jogilag védett érdekének a sé-
relme esetén az el@vasarlasra jogosultnak kell a birdsag-
hoz fordulnia és kérnie a térvényes helyzet helyreallitasat.
A polgari birosagra tartozik — kontradiktorius eljaras kere-
tében — annak eldontése, hogy az eldvasarlasi jog fenn-
all-e, az a jogosultat illeti-e meg és jogszeriien gyakorol-
ta-e e jogat. Ezeknek a kérdéseknek az elbiralasa a f6ldhi-
vatal hataskorét meghaladja és az esetek tobbségében an-
nak a lehetdsége sem all fenn, hogy az eldvasarlasra jogo-
sult a foldhivatali eljarasban okiratokkal igazolja az eléva-
sarlasi jog fennallasat, e jogosultsagat és annak jogszerii
gyakorlasat. A foldhivatalnak kizarolag arra van lehet6sé-
ge, hogy a tulajdonos elad6 bejegyzési engedélyében sze-
repld vevd tulajdonjog bejegyzEs iranti kérelmét elutasitsa
akkor, ha a vevé nem tud eleget tenni az Inytv. végrehajta-
sardl szold 109/1999. (XII. 29.) FVM rendelet (Vhr.)
75. §-aban foglaltaknak, mely szerint csatolnia kell a jogo-
sult nyilatkozatat arrdl, hogy elovasarlasi jogaval nem ki-
van ¢élni.

Ezt az éallaspontot tdmasztja ala az Vhr. 14. és 15. §-ai-
nak Osszevetése is. A 15. § (4) bekezdése meghatdrozza,
hogy a vételi jog gyakorlasa esetén a vételi jog jogosultja
milyen modon igazolhatja az ingatlan megvasarlasara vo-
natkozd egyoldali nyilatkozatanak a megtételét a kotele-
zett részére. Ilyen rendelkezést az elo- és visszavasarlasi
jogot szabalyoz6 Vhr. 14. §-a nem tartalmaz. Amennyiben
ajogszabaly lehetdvé kivanta volna tenni az eld- és vissza-
vasarlasi jog jogosultjdnak egyoldalt kérelme alapjan a tu-
lajdonjog ingatlan-nyilvantartasba torténd bejegyzését, a
Vhr. 15. § (4) bekezdése szerinti rendelkezés itt sem lett
volna mell6zhetd.

Az elévasarlasra jogosult javara a tulajdonjog jogsze-
rltlen bejegyzésével az eladonak és a vevonek okozott
hétrany kikiiszobolésére az Inytv. 62. §-a szerinti kereset
nem lehet alkalmas. A vevd torlési per inditdsara nem jo-
gosult, merta 62. § (1) bekezdés a) pontja szerinti nyilvan-
tartott joga nem volt. Keresetet az eladd terjeszthetne eld,
de még az érvénytelenség kiterjesztd értelmezése esetén is
sérelem érné. A torlési kereset eldterjesztéjének kellene
ugyanis bizonyitania a bejegyzés érvénytelenségét, ezen
belill azt, hogy az elévasarlasra jogosult jogszertitleniil élt
e jogaval. Ebben az esetben megfordulna a bizonyitasi te-
her [Pp. 164. § (1) bekezdés] és nem az elévasarlasra jogo-
sultnak kellene az adasvételi szerzddés vele szembeni ha-
talytalansdganak a megallapitasat kérnie és bizonyitania
elévasarlasi joganak fennallasat, jogosultsagat és annak
jogszerl gyakorlasat, hanem mindezek ellenkez6jét a tu-
lajdonos eladénak kellene bizonyitania. Ez pedig nyilvan-
valdan ellentétes az elévasarlasi jog intézményének célja-
val és rendeltetésével. Az eldvasarlasi jog az eladd szerzo-
dési szabadsaganak korlatozasa, mely csak akkor érvénye-
siilhet, ha egyértelmtien megallapithatd, hogy gyakorlasa
jogszertien tortént. Erre pedig vita esetén csak a polgari pe-
res eljaras adhat megalapozott valaszt.

A fentiekben kifejtett indokok alapjan a jogegységi ta-
nacs a birosagi jogalkalmazas egységének biztositasa ér-

dekében a Bszi. 27. §, 29. § (1) bekezdés a) pontja és 32. §
(4) bekezdése értelmében a rendelkezd rész szerint hataro-
Zott.

Budapest, 2007. szeptember 27.

Dr. Lomnici Zoltan s. k.,
a jogegységi tanacs elndke

Dr. Kollar Marta s. k.,

eléado bird

Bauer Janosné dr. s. k.,
bird

Dr. Muranyi Katalin s. k., Dr. Wellmann Gyérgy s. k.,

biro bir6

Dr. Kazay LaszIo s. k.,

bird

Dr. Kozma Gyorgy s. k.,

bird

Budapest Fovaros Kozgyiilése
Gazdasagi Bizottsaga
palyazatot hirdet
a 2008-ban Budapesten megvalésulé nemzetkozi,
illetve orszagos jelent6ségii, 6nallo turisztikai
vonzerével biro programok és rendezvénysorozatok
marketingjének és megrendezésének tamogatisara

I. A palyazat célja:

— a2008. Reneszansz Evhez kapcsolddo, a reneszansz
jegyében létrehozott programok,

— azeddigi kinalathoz képest tematik4jaban ujdonsagot
hordoz6 vagy a holtszezon ,,feltoltését” megcélzd kezde-
ményezesek,

— 06nallé turisztikai vonzerdt jelentd sportrendezvé-
nyek,

— hagyomany6rzd ¢és hagyomdnyosan megrendezésre
keriil6 programok
tdmogatdsa.

II. TAmogathato tevékenységek kore:

1. a rendezvény értékesitését, népszeriisitését célzo
marketing,

2. a rendezvény infrastruktirajanak, miszaki, technikai
feltételeinek biztositasa,

3. fellépo eléadomiivészek dijazasa.

III. Nem tamogathatoé tevékenységek kore:

1. Nem igényelhet6 tdmogatas olyan program megren-
dezéséhez, mely valamely koltségvetési intézmény, szer-
vezet kotelezo alapfeladata és ez az alapitd okirataban sze-
repel,
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2. a szervezet és székhely/telephely/iroda mitkodéssel,
személyzettel kapcsolatos koltségei, infrastruktira-, esz-
kozfejlesztéssel és beruhazassal kapcsolatos kiadasok,

3. a program szervezésével kapcsolatos honorariumok,

4. szerz6i jogdijak megfizetése.

IV. A palyazat pénziigyi forrasa:

A fovarosi idegenforgalmi célt bizottsagi keret.
A tamogatasra fordithato tervezett keretosszeg:
120 millié forint.

V. A palyazok kore:

Magyarorszagon bejegyzett vallalkozasok, onkormany-
zatok és mas koltségvetési szervek intézményei, non-pro-
fit és szakmai szervezetek, melyek tevékenységiikbdl ere-
dben a program gazdai.

Konzorcium keretében is benyujthatd palyazat, ebben
az esetben a konzorciumi egyiittmiikodési megallapodast
csatolni kell a palyazathoz.

VI. A palyazat tartalma:

A palyazat és tamogatas jovahagyasanak feltételeit je-
len palyazati kiiras, az adatlap és a szerzddés-tervezet
egyiittesen tartalmazzak.

Altalanos tartalmi kovetelmények:

1. A palyézott programnak szigoraan meg kell felelnie a
palyézati hirdetményben kozzétett témanak és célnak.

2. A palyazott program el6készitettségét — tartalmi,
szervezési és pénziigyi —a palyazonak dokumentalnia kell.
Szerz0déskotés kizardlag végleges program ismeretében
lehetséges, ezt kovetden minden, a palyazoé altal kezdemé-
nyezett modositas ujabb bizottsagi dontést von maga utan.

3. A palyazé bemutatja a rendezvény turisztikai vonz-
erejét.

A palyazo kotelezettségei:

1. A rendezvény a palyazatban foglaltak szerinti lebo-
nyolitasa,

2. arendezvény kezdeti id6pontjat megel6z6 30 nappal

a) apalyazé koteles minimum kétnyelvii (magyar és egy
idegen nyelvii) nyomtatott promociés/reklam anyagokbdl
1-1 mintapéldanyt a Fépolgarmesteri Hivatal Kereskedel-
mi, Turisztikai és Fogyaszt6i Erdekvédelmi Ugyosztalya
szamara megkiildeni, a programrdl és a tovabbi promocids
munkardl szo616 tajékoztatoval egyiitt.

b) A nyomtatott promocios eszkozokon fel kell tiintet-
nie a timogatot és a ,,Budapest turisztikai logo™-t a szerzo-
désben megadottak szerint.

¢) A promo6cids anyagokbol tovabbi példanyokat kell
eljuttatnia a BTH — Budapesti Turisztikai Szolgaltato Kht.
kozponti iroddjaba a Tourinform irodakban torténd ter-
jesztés céljabol.

d) Az eseményrdl a palyazati formanyomtatvanyhoz
mellékelt minta szerinti hiranyagot kell 6sszeallitani és to-
véabbitani a BTH — Budapesti Turisztikai Szolgaltatd Kht.

szamara a Budapesti turisztikai eseménynaptarban és az
internetes honlapon vald megjelenés céljabol.

A Palyazo internetes honlapjarol kinyomtatott anyagok
nem helyettesithetik az itt igényelt promocios eszkéozoket!

3. A program értékelése céljabol Palyazo szakmai be-
szamolot, hatastanulmanyt készit/készittet a szerzédéshez
mellékelt mintdban megadott minimum szempontok
szerint.

4. Amennyiben a program bérelt helyszinen vagy kozte-
rlileten keriil megrendezésre, palydzo koteles csatolni a
palyéazathoz, de legkésdbb a tdmogatasi szerzédés megkd-
tésig a bérleti szerzodést, vagy a kozteriilet-hasznalati, ill.
egyéb hatosagi engedélyeket.

VII. Pénziigyi feltételek:

A tamogatas jellege:
— visszatéritési kotelezettség nélkiili.
— A tamogatads a program megvalositisa utdan, a fel-

crer

gaddasa esetén keriil atutaldsra.

A tamogatas mértéke:

— orszagos jelent6ségli rendezvények esetében: maxi-
mum 3 millié forint,

— nemzetkdzi jelentdségli rendezvények esetében: ma-
ximum 6 milli6 forint

1. A program megvalositasahoz sziikséges pénzeszkoz
minimum 50%-aval a palyazonak sajat forrasbol és szpon-
zori bevétel(ek)bdl rendelkeznie kell.

Nem tekintheto sajat forrasnak

a) a kiilonbozé allami pénzalapokbdl elnyert vagy igé-
nyelt tamogatds,

b) a palyazott programbol szarmazo jegybevetel, kive-
ve, ha a palydzat targya tobb eléaddasbol allo sorozat.

2. A tdmogatasrol donté Gazdasagi Bizottsag jogosult a
Palyazo altal igényelt 6sszegnél kevesebb tamogatast is jo-
vahagyni, melynek elfogadédsat a Palyazo a szerz6dés ala-
irasaval jelez.

VIII. Formai megfelelés feltételei

1. A kitoltott és cégszeriien alairt adatlap és minden el6-
irt melléklet hataridére torténd bekiildése a lent megjeldlt
cimre.

2. Palyazat kizarolag géppel kitoltott palyazati adatla-
pon nytjthatd be 1 (egy) eredeti + 2 masolati példanyban
és egy szamitogépes adathordozon.

3. Hianypotlas kizardlag formai hidnyossagok rendezé-
sére (csatolandd dokumentumok), egy alkalommal, a be-
adési hataridd lejartat kovetd 5 munkanapon beliil lehetsé-
ges. Kivételt képez a hatosagi engedélyek benyujtasa,
melynek hatarideje legkés6bb a szerzédéskotés iddpontja.

IX. Nem tamogathat6 a palyazat, amennyiben
— aturisztikai vonzerd nem kell6 mértékben alatamasz-
tott,
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— a palyazoé helyi jelentOségii rendezvény szervezésé-
hez kér tamogatast.

— Téamogatast a palyazat benyujtasat megelézéen meg-
kezdett rendezvényre nem lehet igényelni.

— A palydzé Budapest Févarosi Onkormadnyzata egyéb
tamogatasi kereteibol ugyanarra a programra tovabbi td-
mogatast nem igényelhet, palydzatot nem nyujthat be.

X. A tamogatas odaitélésénél elényt élveznek

— a marketing szemléletii, részletes kozéptava koncep-
cioval rendelkezd palyazok, akik célcsoportoknak/célor-
szagoknak megfelelé marketing tevékenységet folytatnak;

— azok arendezvények, amelyek esetében a jegyek elo-
értékesitése szervezett formaban miikodik.

— azon palyazé keriileti onkormanyzatok, melyek ren-
delkeznek helyi turisztikai koncepcioval.

XI. Ervénytelenség, kiziré okok:

1. A palyazat érvénytelen, ha nem az el6irt hataridore és
modon nyujtottak be,

2. a Fopolgarmesteri Hivatalon bellil mas cimzetthez,
vagy nem postai Gton/nem futarszolgalattal kiildték,

3. nem tartalmazza a palyazati felhivasban és az adatla-
pon eléirt mellékleteket és azt a palydzoé a hianypotlasra
biztositott hataridon beliil sem pdtolja.

XII. Eljarasrend:

Ertékelés, értesités:

1. A palyazatok értékelését a Fépolgarmesteri Hivatal,
valamint felkért birald bizottsag végzi.

2. A rendezvények tamogatasarol a Fépolgarmesteri Hi-
vatal altal tett javaslat alapjan a Gazdasagi Bizottsag dont.
Az elbiralés varhato ideje a palyazat benyujtasi hataridejét
koveto 60. nap.

3. A Gazdasagi Bizottsag fenntartja a jogot a palyazat
eredménytelenné nyilvanitasara.

4. A Gazdasagi Bizottsag dontése ellen fellebbezésnek
helye nincs.

5. A palyazokat az eredményrél a Fépolgarmesteri Hi-
vatal irasban értesiti, a nyertes palyazok jegyzékét és a ta-
mogatas Osszegét a Fopolgarmesteri Hivatal internetes
honlapjan kozzéteszi.

Szerzédéskotés:

A tamogatast nyert programok rendezdivel az idegen-
forgalmi célu bizottsagi keret terhére a Févarosi Kozgyti-
1és Gazdasagi Bizottsaga kot tamogatasi szerzodést.

XIII. Adminisztrativ informaciok

1. A dokumentumok letdlthetok a http://www.buda-
pest.hu. honlaprol, a Palyazatok meniipont févarosi tu-
risztikai rendezvények cimszo alatt. Nyomtatott formaban
atvehetdk a Fépolgarmesteri Hivatal Ugyfélszolgalati Iro-
dajan (1052 Budapest, Barczy Istvan u.1-3.)

2. A palyazat benyujtasanak médja

— Postai ajanlott killdeményként az alabbi cimre:

Budapest Féviros Onkormanyzata Fépolgarmesteri
Hivatal Kereskedelmi, Turisztikai és Fogyaszt6i Er-
dekvédelmi Ugyosztaly, 1052 Budapest V., Varoshaz
u. 9-11.

— Futarszolgalattal kiildott palyazatok a fenti cimzés-
sel az alabbi cimre adhatok le: Fopolgarmesteri Hivatal
Ugyfélszolgalati Iroda: 1052 Budapest, Barczy Istvan
u. 1-3.

— A boritékon kerjiik feltiintetni: ,,Févarosi turisztikai
rendezvény palyazat — 2008.”

3. A palyazatok benytjtasanak/postiara adasanak
hatarideje:
2008. februar 15. 24.00 ora

4. Tovéabbi informacio: Budapest Févaros Onkor-
manyzata — Fépolgarmesteri Hivatal, Kereskedelmi, Tu-
risztikai és Fogyasztoi Erdekvédelmi Ugyosztaly, telefon:
327-1098, 327-1214, fax: 327-1890, e-mail: tothgy@bu-
dapest.hu

Fovarosi Kozgytiilés Gazdasagi Bizottsaga

A felhivas mellékletei:

1. palyazati formanyomtatvany

2. tdmogatasi szerzddés tervezet

(letolthetok a http://www.budapest.hu honlaprol a fen-
tiek szerint)

2007. december 1. és 2007. december 31. kozott
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
nyilvantartasiba bejegyzett idegenvezeték

700620 Major Edina olasz
700621 Nagy Edina angol
német
spanyol
700623 Nagy Bernadett német
700624 Wild Maria Judit angol
német
700625 Friedrich Uta angol
német
700626 Kucsma Daniella német
700627 Hering Agnes angol
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700628 Kecskés Melinda spanyol 2007. december 1. és 2007. december 31. kozott
) a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
700629 Demeter Csaba német nyilvintartisiba bejegyzett
700630 Kovécs Adrienn német utazasi irodak és ligynokségek
700631 Zeisky Tamas angol ADRIATICA Utazasi Iroda
Lrage 1055 Budapest, Nagy Ignac u. 14.
700632 Szikszainé német Tel.: 269-1426
Boncz Tiinde Emese Fax: 412-1750
N i U-000883
700633 Asonitisné Késa Gabriella_|spanyol ADRIATICA Idegenforgalmi és Szolgaltat Kft.
700636 Szeder Katalin angol Bejegyzes: 2007. 12. 13.
német
, o BELSPED TRAVEL Utazasi Iroda
700637 Batorkeszi-Kiss Akos angol. 1107 Budapest, Fogadé u. 3.
i Tel.: 260-3683
700638 Soos Brigitta angol Fax:261-6376
spanyol U-000880
et Belsped Team Logistic
700639 Guzmits Viktoria angol Nemzetkozi Szallitmanyozasi Kft.
700640 Marton Laszl6 Pal angol Bejegyzés: 2007. 12. 06.
700641 Molnér Anita angol Enter Travel Utazasi Iroda
700642 Nagy Anna Alexandra angol 1072 Budapest, Kiraly u. 53.
. L, Tel.: 373-0442
700643 Dr. Tihanyi Déra angol' Fax: 373-0443
francia U-000881
700645 Nagy Lajos orosz Enter Travel Idegenforgalmi és Szolgaltatd Kft.
, o Bejegyzés: 2007. 12. 10.
700646 Horvéath-Szegdé Csilla angol
Szegd Csilla ol Frankoford Bt.-Hello Tourisat.net Utazasi Iroda
700647 Lengyel Zoltan francia 7621 Pécs, Teréz u. 15. fszt. 2.
] Tel.: (72) 510-730
700648 Halasz Levente angol Fax: (72) 243-805
700649 Csuhai Evelin német U-000884
00650 ] , ) Frankford Fordit6, Tanacsado, Kereskedelmi
70065 1zs06 Istvan ango és Szolgaltato Bt.
700651 Hanuscsak Mihaly német Bejegyzés: 2007. 12. 19.
700652 Machlik Kol RRmet Golf Travel Hungary Utazasi Iroda
700653 To6th Adrienn angol 1089 Budapest, Orczy Ut 32/A
. ; Tel.: 299-8787
700654 Hegediis Zoltan angol Fax: 299-8719
700655 Kéantor Déra angol U-000869
német Golf Travel Hungary Kft.
Bej és: 2007. 12. 10.
700656  |Kovacs Katalin német ) By ZES
700657 Kajtar Tamas angol LOVASI TOURIST Utazasi Iroda
. , . 8200 Veszprém, Ady E. u. 7/C
700658 Kupcsik Helga Livia angol Tel.: (88) 422-912
700659 Zaharia Etelka német Fax: (88) 405-200
Dobsa Etelka roman U-000882
L LOVASI és TARSAI TOURIST Kereskedelmi
700661 Hegyl Anita 2?(%:21 ¢és Szolgaltato Kft.

Bejegyzés: 2007. 12. 11.
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Nagy Vilag Utazasi Iroda
2092 Budakeszi, F6 u. 43-45.
Tel.: (23) 457-278

Fax: (23) 457-279

U-000879

Nagy Vilag Utazasi Iroda Kft.
Bejegyzés: 2007. 12. 05.

2007. december 1. és 2007. december 31. kozott
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
nyilvantartasabol sajat kérésre torolt
utazasi irodak és iigynokségek

Baranya Utazasi Iroda

7754 Boly, Ady Endre u. 11.

Tel.: (69) 568-068

Fax: (69) 568-068

R-1793/1998.

Baranya-Vad Vadaszatszervez6 Kft.
Torlés: 2007. 12. 29.

CIKLON Utazasi Iroda

2800 Tatabanya, Turul u. 1.

Tel.: (34) 522-911

Fax: (34) 522-912

U-000737

CIKLON —TOURS Utazasszervez6 és Tarskozvetito Kft.
Torlés: 2007. 12. 05.

Global Utazasi Iroda

1013 Budapest, Krisztina krt. 13.

Tel.: 212-1039

Fax: 212-1038

U-000701

Global Contact Tanacsado és Szolgaltato Kft.
Torlés: 2007. 12. 13.

LOVASI és TARSAI TOURIST Utazasi Iroda
8200 Veszprém, Ady E. u. 7/C fszt. 1.

Tel.: (88) 422-912

Fax: (88) 405-200

R-01130/1995/2000.

LOVASI és TARSAI TOURIST Kereskedelmi
és Szolgaltaté Bt.

Torlés: 2007. 12. 11.

Planet Utazasi Iroda

1165 Budapest, Thokoly at 10.

Tel.: 402-0886

Fax: 402-0887

U-000339

Planet 2000 Szolgaltaté és Kereskedelmi Bt.
Torlés: 2007. 12. 12.

2007. december 1. és 2007. december 31. kozott
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
nyilvantartasabdl jogerore emelkedett
hivatalb¢l tortént torlések

Bell House ITB Utazasi Iroda
1052 Budapest, Pesti Barnabas u. 4.
Tel.: 318-5096

Fax: 266-3565

R-01041/94/1999.

Bell House Hungary Kereskedelmi
¢s Utazasszervezeési Kft.

Torlés: 2007. 11. 13.

Jogerds: 2007. 12. 27.

E.C.B. Utazasi Iroda

1145 Budapest, Torokér u. 75.

Tel.: 252-8230

Fax: 252-2744

R-00974/1994.

E.C.B. Idegenforgalmi és Kereskedelmi Kft.
Torlés: 2007. 07. 06.

Jogerds: 2007. 10. 05.

MALDA TOURS Utazasi Iroda
1092 Budapest, Raday u. 14. I/1.

Tel.: 323-1568

Fax: 216-7452

U-000796

Malda Tours Idegenforgalmi Kft.
Torlés: 2007. 11. 19.

Jogerds: 2007. 12. 05.

ROBINSON-CROUSOE Utazasi Iroda

1075 Budapest, Dohany u. 1/C.

Tel.: 268-0745

Fax: 268-0745

R-1562/1997.

ROBINSON-TRAVEL Idegenforgalmi, Kereskedelmi
és Szolgaltaté Kft.

Torlés: 2007. 06. 27.

Jogerds: 2007. 08. 13.

TRE TOUR Utazasi Iroda

1125 Budapest, Kutvolgyi ut 55.

Tel.: 200-6357

Fax: 200-6352

R-00748

TRE TOUR Kereskedelmi Utazasszervezo
¢s Kozvetitd Idegenforgalmi Kft.

Torlés: 2007. 06. 29.

Jogerds: 2007. 10. 30.
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2007. december 1. és 2007. december 31. kozott
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
nyilvantartasaba valtozas bejegyzése
névvaltoztatas miatt

FORST Vadaszatszervezé Utazasi Iroda

1023 Budapest, Romer Floris u. 39.

Tel.: 336-1374

Fax: 336-1377

U-000093

FORST Vadaszatszervez6 és Kereskedelmi Zrt.

El6z6 név: FORST Vaddszatszervezo és Kereskedelmi Rt.
Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 19.

Szikra Tours Utazasi Iroda

1053 Budapest, Mzeum krt. 5.

Tel.: 266-8371

Fax: 337-0177

R-1829-98/1999.

Szikra Tours Idegenforgalmi és Szolgaltato Kft.

El6z6 név: Bella-Tours Utazasi Ugyndkség
Bella-Line Idegenforgalmi, Kereskedelmi
és Szolgaltato Kift.

Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 29.

2007. december 1. és 2007. december 31. kozott
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
nyilvantartasaba valtozas bejegyzése
a tevékenységi kor vagyoni biztositékhoz kotott
tevékenységgel torténé boviilése miatt

BONO Utazasi Kozpont — Skandinav Utazasi
Kozpont Utazasi Iroda

1051 Budapest, Nador u. 8.

Tel.: 312-8623

Fax: 312-8623

U-000577

BONO Utazasi Kozpont Kft.
Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 17.

(charter jarat igénybevételével valo bévités)

SOL TOURS Utazasi Iroda

2481 Velence, Orszag u. 25/A

Tel.: (22) 470-497

Fax: (22) 470-497

R-02030/2000.

SOL TOURS Idegenforgalmi, Szolgaltato
és Kereskedelmi Kft.

Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 17. (belfold)

Szikra Tours Utazasi Iroda

1053 Budapest, Muzeum krt. 5.

Tel.: 266-8371

Fax: 337-0177

R-1829-98/1999.

Szikra Tours Idegenforgalmi és Szolgaltato Kft.
Valtozasbejegyzés: 2007. 11. 12.

(kiutaztatas és belfold)

2007. december 1. és 2007. december 31. kozott
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
nyilvantartasaba valtozas bejegyzése
vagyoni biztositék koteles tevékenységi korrel torténo
sziikitése miatt

Excursor Utazasi Iroda

1073 Budapest, Istvan ut 8.

Tel.: 322-4111

Fax: 322-4111

U-000386

Excursor Idegenforgalmi és Szolgaltatd Kift.
Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 06. (kiutaztatas)

Home & Holiday Utazasi Iroda

4026 Debrecen, Péterfia u. 4.

Tel.: (52) 526-448

Fax: (52) 526-448

U-000589

Home & Holiday Tanacsadé és Szolgaltato Bt.
Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 04. (kiutaztatas)

Hotel Reservations Utazasi Iroda

1024 Budapest, Tatra u. 26. fszt. 2.

Tel.: 237-0313

Fax: 237-0314

R-02002/2000.

Hotel Reservations Utazasszervezo

¢s Szallodafoglalési Kft.
Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 13. (belfoldi)

Inter Focus Tours Utazasi Iroda

1039 Budapest, Zsirai Miklés u. 1.

Tel.: 243-3049

Fax: 243-3049

U-000267

Inter Focus Tours Utazasi, Kereskedelmi
¢€s Szolgaltato Kft.

Valtozasbejegyzés: 2007. 11. 27.
(kiutaztatas és belfold)
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Karneval Utazasi Iroda

4025 Debrecen, Piac u. 38.

Tel.: (52) 449-559

Fax: (52) 415-631

R-01528

Karneval Utazasi Iroda Kft.
Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 04.
(kiutaztatas és belfold)

NEFERTITI 25 Tours Utazasi Iroda

1066 Budapest, Dessewffy u. 25.

Tel.: 302-7337

Fax: 302-7337

R-000778

NEFERTITI 25 Idegenforgalmi, Kereskedelmi
és Szolgaltato Kft.

Valtozasbejegyzés: 2007. 11. 29.

(kiutaztatés és belfold)

Retté Travel Utazasi Iroda

3400 Mezokovesd, Szent Laszlo tér 8.
Tel.: (49) 505-057

Fax: (49) 412-673

U-000753

Retté Kereskedelmi és Szolgaltatd Bt.
Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 20.
(kiutaztatas és belfold)

Riviera — Tours Utazasi Iroda
4400 Nyiregyhaza, Uj ut 35.
Tel.: (42) 311-763

Fax: (42) 311-763
R-0413/1992/1999.

Riviera — Tours Kereskedelmi és Szolgaltatd Kft.

Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 17. (kiutaztatas)

TRIO TOURS Utazasi Iroda

8380 Héviz, Tavirdzsa ut 1.

Tel.: (83) 540-182

Fax: (83) 340-845

R-00346

»TRIO II” Kereskedelmi és Idegenforgalmi Kft.
Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 07. (kiutaztatas)

VAMANA Tours Utazasi Iroda

1035 Budapest, Vorosvari ut 31.

Tel.: 266-6434

Fax: 266-7692

U-000500

VAMANA Tours Utazasi és Szolgaltatd Kft.
Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 07. (kiutaztatas)

ZENDRA TOURS Utazasi Iroda

4700 Matészalka, Szalkay L. u. 15.

Tel.: (44) 502-568

Fax: (44) 502-569

U-000824

ZENDRA Kereskedelmi és Szolgaltato Kft.
Valtozasbejegyzés: 2007. 12. 20. (belfoldi)

A MKEH hivatalos nyilvantartasiban 1évo
TIME SHARE tevékenységet folytato cégeket érinté
hatarozatok
2007. december 1. és 2007. december 31. kozott

Hatésagi nyilvantartasban torténé médositas:

AAB Invest Kereskedelmi és Szolgaltato Kft.
sz€khelye: 1025 Budapest; Szépvolgyiut2/B 5. em. 17.
cégjegyzékszama: Cg.01-09-876674

adoszama: 13852931-2-41

nyilvantartasi szdma: X-000076/2007.

Modositott hatarozat kelte: 2007. december 20. (Aru-

alap béviilése a 2. szdmu ingatlannal)

A jogosult
1. a Kékapu Vadaszkastély és Hotel 3994 Nagyhuta,

Koékapu u. 2. szam alatti ingatlan (hrsz.: 073/4.) szobai-
nak,

2. a Hotel Napsugar 4200 Hajdiszoboszld, Jozsef

Attila u. 14. szam alatti ingatlan (hrsz.: 2391.) apart-
manjainak, illetve szallodai szobainak

idében megosztott hasznalati joganak értékesitésére ira-
nyuld tevékenységet folytathat.

Interval Holidays Szolgaltaté és Tandcsadé Kft.
sz€khelye: 2049 Didsd, Bajcsy-Zsilinszky u. 9.
cégjegyzékszama: Cg.13-09-110342

adoszama: 13833783-2-13

hatarozat szama: X-000086/2007.

Modositott hatarozat kelte: 2007. december 10. (Az aru-

alap boviilt a 2. szdmu ingatlannal)
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A jogosult 2. a Triasz Aparthotel 8784 Kehidakustany, Petofi
utca 10. szam alatti ingatlan (hrsz.: 545.) 18 db apart-

. . manjanak
1. a Hotel Vital**** 8749 Zalakaros, Udiil6 sor 6/B

szam alatti ingatlan (hrsz.: 276/1/A/2.) 11 db szallodai | idében megosztott hasznalati joganak értékesitésére ira-
szobajanak és 4 db apartmanjanak, valamint nyulo tevékenységet folytathat.
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Tisztelt Eldfizetok!

Tajékoztatiuk Onéket, hogy a kiadonk terjesztésében levi lapokra és elektronikus kiadvinyokra sz616 eldfizetésiiket folyamatosnak
tekintjiik. Csak akkor kell valtozdst bejelenteniiik a 2008. évre vonatkozo eldfizetésre, ha a példanyszamot, esetleg a cimlistait
modositjak, vagy uj lapra szeretnének eldfizetni (pontos szallitdsi, név- és utcacim-megjeloléssel). Az esetleges modositast szivesked-
jenek levélben vagy faxon megkiildeni. Felhivjuk szives figyelmiiket, hogy a lapszallitisrol kizdrolag az eldfizetési dij beérkezését
kovetéen intézkediink. Fontos, hogy az eldfizetési dijakat a megadott 10300002-20377199-70213285 sz. szamldra utaljak, illetve
a kiado dltal kikiildott készpénz-atutaldsi megbizdson fizessék be.

Készpénzes befizetés kizarolag a Magyar Hivatalos Kozlonykiado iigyfélszolgalatan (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levél-
cim: Magyar Hivatalos Kozlonykiado, 1394 Budapest, 62. Pf. 357. Fax: 318-6668).

A 2008. évi eldfizetési dijak

(Az arak az afat tartalmazzik.)

Magyar Kozlony 121 212 Ft/év | Kozlekedési Ertesité 28 476 Ft/év
Hatérozatok Tara 26 460 Ft/év | Kulturalis K6zI6ny 21 672 Ft/év
Onkormanyzatok Kozlonye _ 6 552 Ft/év | Kiilgazdasagi Ertesité 23 940 Ft/év
Az Alkotmanybirosag Hatarozatai 22 428 Ft/év | Munkaiigyi KozIony 17 640 Ft/év
Binydszati KozI5ny 5 544 eV | Nempzetkozi KozIony 7 400 Ft/év
Beligyi Kozlony 29232 FU&v | Optatdsi Kozlony 25 200 Fyév
EgészséglIOSTias RUZIONY 25452 FU&V | peyiiovi Kozlony 35 028 Ft/év
Egészségiigyi Kozlony 31752 Ft/év S e am i
Ellendrzési Figyeld 4284 Fyey | Sportertesitd 6 048ffjt/ev
gy - .
Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Ertesitd 21924 Fyey | Statisztikai Kozlony 15 120fvév
Gazdasagi Kozlony 26964 Fy/éy | Szocidlis Kozlony 17892 F/év
HirkdzIési Ertesitd 7560 Fy/éy | Turisztikai Ertesitd 14112 Ft/év
Honvédelmi KozI6ny 21 420 F/éy | Ugyészségi Kozlony 7560 Ft/év
Igazsagiigyi Kozlony ) 18 900 Ft/év | Pénziigyi Szemle 22 680 Ft/év
Kornyezetvédelmi és Viziigyi Ertesitd 17 388 Ft/év | L'udové noviny 5796 Ft/év
Kozigazgatasi Szemle 7400 Ft/év | Neue Zeitung 5 544 Ft/év

CD-Cégkozlony

A Cégkozlony hatalyos és hiteles céginformacios — az tizleti életben részt vevok szamara nélkiilozhetetlen, naprakész — adatbazisat tartalmazo,
heti rendszerességgel megjelend lap lemez formatumban 2008. januar 1-jét6l elofizethets. Az éves eléfizetés dija a 20%-os afaval: 141 696 Ft.

Kozbeszerzési Ertesité

A hetente tobb szaz, minden szakteriiletre kiterjed6 kozbeszerzési felhivas részletes leirasat és feltételeit tam}lmazé Kozbeszerzési Ertesité cimi
hivatalos lap révén az el6fizetdk a leggyorsabban, autentikus forrasbol értesiilhetnek a palyazatokrol. Az Ertesit6 — a tervezett formatumvaltas
miatt —a 2008. évben fél évre fizethetd eld. A féléves eléfizetés dija afaval: 64 260 Ft.

A MAGYAR HIVATALOS JOGSZABALYTAR (DVD)
hatalyos jogszabalyok hivatalos szamitégépes gyiijteményének 2008. évi éves eléfizetési dijai:
(Araink a 20%-os afat tartalmazzak.)

Onall6 valtozat 97200 Ft | 25 munkahelyes halozati valtozat 351 000 Ft
5 munkahelyes halozati valtozat 171 600 Ft | 50 munkahelyes halozati valtozat 459 000 Ft
10 munkahelyes halozati valtozat 216 000 Ft | 100 munkahelyes halozati valtozat 780 000 Ft
Az EU-JOGSZABALYTAR (DVD)

Az Eurépai Uni6 Jogszabalyai gyijteményének 2008. évi éves eléfizetési dija
(Araink a 20%-os afat tartalmazzak.)

Onallo véltozat 86400 Ft | 25 munkahelyes halozati valtozat 312 000 Ft
5 munkahelyes halozati valtozat 156 000 Ft | 50 munkahelyes haldzati valtozat 408 000 Ft
10 munkahelyes halozati valtozat 192 000 Ft | 100 munkahelyes haldzati valtozat 708 000 Ft

Facsimile Magyar Kozlony. A hivatalos lap 2007-es évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti kiilalak megérzésével, de konnyen kezelhetGen. Ara: 18 480 Ft + afa.
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Az Onkorményzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium hivatalos értesitéje

Szerkesztésért felelés: dr. Kovacs Miklos. Szerkesztéség: 1054 Budapest, Hold u. 1. Tel.: 225-6506.

Kiadja a Magyar Hivatalos K6zl6nykiado, 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6., www.mhk.hu.

Felel6s kiado: dr. Kodela Laszl6 elnok-vezérigazgato.

Eléfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos K6zIonykiado a Fama Rt. kozremiikodésével. Telefon: 266-6567, 266-9290/240, 241-es mellék.
El6fizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiado tigyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746,

e-mail: kozlonybolt@mbhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen,

1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357.

Terjesztés: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245 mellék.

Példanyonként megvasarolhato a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti K6zI6ny Centrumban
(tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mbhk.hu).

Megjelenik havonta.

2008. évi éves eldfizetési dij: 14 112 Ft afaval, féléves el6fizetési dij: 7056 Ft afaval, egy példany ara: 1155 Ft afaval.

A kiad6 az el6fizetési dij év kozbeni emelésének jogat fenntartja.

HU ISSN 1218-8395

oM771218183

08.0245 — Nyomja a Magyar Hivatalos K6zlonykiado Lajosmizsei Nyomdaja. Felelos vezetd: Burjan Norbert igazgato.



